Republika e Kosovés

Republika Kosova-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji Nr.03/L-051

PER AVIACIONIN CIVIL

Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Né bazé té nenit 65(1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés;

Pér zbatimin e dispozitave té Propozimit Gjithépérfshirés pér Zgjidhjen e Statusit té
Kosovés té datés 26 Mars 2007 (KB Dok. S/2007/168/Add.1) té cilat kérkojé miratimin e

legjislacionit pér themelimin e njé autoriteti té aviacionit civil; dhe

Pér rregullimin teknik dhe ekonomik dhe promovimin e aviacionit civil né Kosové si dhe
pér nxitjen e zhvillimit e sigurt té késaj fushe né pérputhje me normat ndérkombétare,

Miraton kété
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Neni 1
Fushéveprimi

1.1  Dispozitat e kétij ligji zbatohen pér té gjitha veprimtarité né fushén aviacionit
civil té cilat zhvillohen brenda territorit dhe hapésirés ajrore té Kosoveés.

1.2  Dispozitat e kétij ligji gjithashtu zbatohen jashté territorit dhe hapésirés ajrore té
Kosoveés pér avionét e regjistruar né Kosove.

1.3 Ky ligj nuk zbatohet pér avionét ushtarak, personelin ajror ushtarak dhe policor
dhe operacionet ajrore ushtarake té cilat zhvillohen né territorin dhe hapésirén ajrore té
Kosovés.



Neni 2
Hapésira ajrore e Kosovés

2.1  Kosova ka sovranitet té ploté, ekskluziv dhe té paprekshém né hapésirén ajrore
mbi territorin e saj dhe ka autoritet ekskluziv pér organizimin dhe rregullimin e
aktiviteteve té aviacionit civil né territorin dhe hapésirén ajrore té saj.

2.2 Pérdorimi i hapésirés ajrore té Kosovés éshté i liré pér té gjithé avionét civil té
regjistruar né Kosové; me kusht gé ky pérdorim té béhet né pérputhje me té gjitha kushtet
dhe/ose kufizimet e aplikueshme té pércaktuara né njé ligj ose né pérputhje me njé ligj té
Kosovés. Avionéve té huaj civil u lejohet shfrytézimi i hapésirés ajrore té Kosovés vetém
deri né masén e lejuar ose autorizuar nga (i) njé marréveshje ndérkombétare e
detyrueshme pér Kosovén, dhe (ii) vendimet e léshuara nga Autoriteti i Aviacionit Civil
né Kosové dhe Ministria e Transportit dhe Posté Telekomunikacionit.

Neni 3
Rregullat dhe standardet e aviacionit civil né Kosové

3.1  Aktivitetet e aviacionit civil né hapésirén ajrore t€ Kosovés zhvillohen né pajtim
me dispozitat e kétij ligji, Konventén mbi Aviacionin Civil Ndérkombétar té datés 7
Dhjetor 1944 dhe Marréveshjen pér Themelimin e Hapésirés sé Pérbashkét Evropiane té
Aviacionit.

3.2  Cdo dispozité e zbatueshme drejtpérdrejt e Marréveshjes pér Krijimin e Hapésirés
sé Pérbashkét Evropiane té Aviacionit, mbisundon mbi ¢do dispozité ose aspekt té ligjeve
té Kosovés té cilat nuk jané né pérputhje me té.

3.3  Té gjitha elementet e acquis communautaire té BE-sé té pérmendura ose té
pérfshira né Shtojcén | ose Il té Marréveshjes pér Themelimin e Hapésirés sé Pérbashkét
Evropiane té Aviacionit jané drejtpérdrejt té zbatueshme né Kosové dhe e zévendésojné
cdo ligj té Kosovés i cili nuk éshté né pérputhje me to.

3.4  Né kuadér t¢ kompetencave té Autoritetit t¢ Aviacionit Civil t& Kosovés té
pércaktuara né paragrafin 1 té nenit 15 té kétij ligji, AAC éshté e detyruar dhe e
autorizuar, gé (i) té nxjerré rregullore pér zbatimin e kétij ligji, me até té té cilave béhet
pérvetésimi i Standardeve té nxjerra nga ONAC dhe (ii) té nxjerré rregullore té zbatimit
me ané té té cilave béhet pérvetésimi i Praktikave t8 Rekomanduara té nxjerra nga
ONAC, deri né masén sa kéto praktika té rekomanduara jané praktike dhe relevante pér
aviacionin civil né Kosové. Pavarésisht nga pika (i) e kétij paragrafi, nése AAC konstaton
se ka arsye té mira pér té evituar pérvetésimin e njé standardi t¢ ONAC, AAC duhet gé
menjéheré ta njoftoj& ONAC lidhur me ndryshimet ndérmjet rregulloreve pér zbatim dhe
Standardeve t&é ONAC.

3.5 Me géllim té lehtésimit dhe pérshpejtimit té procesit rregullator si dhe pér
harmonizimin me standardet Evropiane, Autoriteti i Aviacionit Civil té Kosovés,
Ministria e Transportit dhe Posté-Telekomunikacionit dhe Ministria e Punéve té
Brendshme jané té autorizuara gé, né kuadér té kompetencave té tyre pérkatése té



pércaktuara né kété ligj, té nxjerrin rregullore pér zbatimin e kétij ligji té cilat, me ané té
referencés pérfshijné (i) Kérkesat e Pérbashkéta té Aviacionit dhe Rregulloret e BE-sé té
cilat i zévendésojné ato dhe/ose (ii) rregulloret e aviacionit civil t€ BE-sé ose shteteve té
ONAC.

3.6 Nése Autoriteti i Aviacionit Civil t&¢ Kosovés, Ministria e Transportit dhe Posté-
Telekomunikacionit dhe Ministria e Punéve t& Brendshme, nxjerr njé rregullore pér
zbatimin e kétij ligji e cila i referohet njé dokumenti té nxjerré nga njé organizaté
ndérkombétare, shtet i huaj ose njé autoritet apo nén-njési e njé organizate ndérkombétare
ose shteti té huaj, dhe ky dokument nuk éshté i pérkthyer né gjuhét zyrtare té Kosovés,
ky autoritet publik duhet gé menjéheré ta vé né dispozicion té ¢do pale kérkuese,
versionin né gjuhén Angleze té kétij dokumenti. Autoriteti pérkatés publik mund ta
pérmbushé kété detyrim pérmes krijimit té njé fage né internet me gasje publike, né té
cilén pércaktohet lidhja (linku) ku mund té gjendet versioni né gjuhén Angleze i kétij
dokumenti.

Neni 4
Pérkufizimet

4.1  Me géllim té interpretimit dhe zbatimit té kétij ligji — termet dhe shprehjet né
vijim — kurdo gé pérdoren né kété ligj - kané kuptimin e pércaktuar mé poshté, pérveg
nése konteksti né té cilin kéto terme ose shprehje pérdoren, gartésisht ka kuptim tjetér:

-“KHAIA”- nénkupton Komisionin pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve
Aeronautike té themeluar nga neni 31 i kétij ligji.

-“Aerodrom”- do té thoté njé zoné e caktuar mbi toké ose ujé (duke pérfshiré té gjitha
ndértesat, instalimet dhe pajisjet) té cilat pérdoren plotésisht apo pjesérisht pér arritjen,
ngritjen dhe lévizjen sipérfagésore té avionéve; termi “aerodrom” pérfshin, por nuk
kufizohet, té gjitha aeroportet, fushat ajrore dhe/ose fushat e planerimit.

-“Operator i Aerodromit”- do té thoté:

a) cdo person fizik i cili éshté angazhuar ose i cili shérben né cilésiné e drejtorit ose
menaxherit té njé aeroporti, aerodromi, fushe ajrore ose njé njésie pér shérbimin e trafikut
ajror, i cili ofron dhe mirémban aerodromin dhe/ose pajisjet pér navigim ajror pér
veprimtariné e avionéve té transportit publik;

b) ¢do person fizik pérgjegjés pér inspektimin, mirémbajtjen, riparimin ose riparimin e
pérgjithshém té njé aerodromi, si dhe cdo individ pérgjegjés pér inspektimin,
mirémbajtjen, riparimin ose riparimin e pérgjithshém té objekteve té njésisé pér
shérbimin e navigimit ajror, pajisjeve pér radio navigim si dhe pajisjeve dhe aparaturave
té tjera.

-“Poseduesi i Certifikatés sé Aerodromit” - do té thoté njé person fizik i cili éshté
shtetas i Kosovés dhe i cili identifikohet né bazé té njé Certifikate té Aerodromit té
léshuar nga AAC, detyrat e té cilit (i) jané gé té sigurojé qé aerodromi dhe hapésira
ajrore né kuadér té trafikut vizuel éshté e sigurt pér shfrytézim nga avionét ose (ii)
kérkojné gé té keté gasje né zonén manovruese ose hapésirén e rrethuar té aerodromit.



-“Marréveshja pér Themelimin e Hapésirés sé Pérbashkét Evropiane té Aviacionit”-
nénkupton Marréveshjen shumépaléshe ndérmjet Republikés sé Shqipérisé, Bosnjés dhe
Hercegovinés, Republikés sé Bullgarisé, Republikés sé Kroacisé, Bashkésisé Evropiane,
Republikés sé Islandés, Ish Republikés Jugosllave té Magedonisé, Mbretérisé sé
Norvegjisé, Serbisé dhe Malit té Zi, Rumunisé dhe Misionit té Pérkohshém Administrativ
té Kombeve té Bashkuara né Kosové pér Themelimin e Hapésirés sé Pérbashkét
Evropiane té Aviacionit, e cila éshté béré e detyrueshme pér Kosovén me 30 Néntor
2006.

-“Transportues Ajror”- do té thoté njé person i cili éshté shtetas i Kosovés ose shtetas i
njé shteti anétar t&¢ HPEA i cili ofron né ¢farédo ményre, drejtpérdrejté ose térthorazi,
transportim ajror.

-“Avion”- do té thoté ¢cdo mjet gé pérfiton mbéshtetjen nga atmosfera si pasojé e
reaksioneve té ajrit, pérvec reaksioneve té ajrit té cilat refuzohen nga sipérfagja e tokeés.
Termi “avion”, aty ku pérdoret né kété ligj ose né rregulloret pér zbatim té nxjerra né
bazé té kétij ligji, u referohet vetém avionéve civil dhe nuk pérfshiné avionét té cilét
shfrytézohen pér géllime shtetérore ose publike.

-“Fushé Avionésh’- do té thoté njé aerodrom pa pista me sipérfage té forté dhe i cili nuk
shfrytézohet pér shérbime ndérkombétare.

-“Personel i Aviacionit™- do té thoté:

a) ¢do individ (i) i cili shérben si person komandues ose si pilot i njé avioni, (ii) i cili
shérben si mekanik ose anétar i ekuipazhit té njé avioni, ose (iii) i cili bén navigimin e njé
avioni gjaté kohés kur avioni éshté né lévizje;

b) cdo individ i cili éshté pérgjegjés pér inspektimin, mirémbajtjen, riparimin ose
riparimin e pérgjithshém té avionéve, motoréve té avionéve, helikave, ose aparaturés; dhe

c) cdo individ i cili shérben né cilésiné e zyrtarit pér operacione fluturuese;

-“Objekt pér navigim ajror”- do té thoté c¢cdo objekt qé shfrytézohet, éshté né
dispozicion pér shqyrtézim ose éshté pércaktuar pér shfrytézim né navigimin ajror.
Objektet e navigimit ajror pérfshijné: aeroportet, zonat e aterrimit, ndricimin, cdo
aparaturé ose pajisje pér shpérndarjen e informatave mbi motin, pér sinjalizim, pér radio-
dirigjimin zbulues, pér komunikimin me radio ose ményré tjetér té komunikimit
elektromagnetik, si dhe ¢do strukturé apo mekanizém tjetér qé ka géllim té ngjashém pér
dirigjimin ose kontrollimin e fluturimit né ajér, ose aterrimin dhe ngritjen e avionéve.

-“Shérbimet e navigimit ajror”- do té thoté, pér sa i pérket hapsirés ajrore té Kosovés
ose cilésdo hapsiré tjetér ajrore pér té cilén Kosova éshté pérgjegjése pér ofrimin e
shérbimeve té kontrollit té trafikut ajror , (i) shérbimet e komunikimit aeronautik, (ii)
shérbimet e informimit aeronautik, (ii) shérbimet e radio navigimit aeronautik, (iv)
shérbimet pér kontrollimin e trafikut ajror, (v) shérbimet e motit té aviacionit, (vi)
shérbimet e ndihmés emergjente, dhe (vii) shérbimet e informimit né fluturim.



-“Operator Ajror”- do té thoté cdo person i cili, né ményré té drejtpérdrejt apo té
térthorté, me qira, apo né bazé té ndonjé marréveshje tjetér, merret me transportin ajror
komercial vendor ose transportin ajror komercial ndérkombétar.

-“Certifikata e Operatorit Ajror” ose “COA”- do té thoté certifikata e cila e autorizon
njé operator pér ushtrimin e operacioneve té caktuara komerciale té transportit ajror.

-“Aeroport”- do té thoté fusha e aterrimit e cila shfrytézohet rregullisht nga avionét pér
marrjen ose zbritjen e udhétaréve ose té ngarkesave.

-““Shtojcat e Konventés sé Cikagos™ - do té thoté dokumentet e nxjerra nga Organizata
Ndérkombétare e Aviacionit Civil (ONAC) té cilat pérmbajné Standardet dhe Praktikat e
Rekomanduara té cilat zbatohen né aviacionin civil.

-“AAC”- nénkupton Autoritetin e Aviacionit Civil té Kosovés.
-“Ngarkesé”- do té thoté prona (pérve¢ bagazhit té pasagjeréve) dhe/ose posta.

-“Konventa e Cikagos”- nénkupton bazén ndérkombétare pér marréveshjet e aviacionit
civil, e cila zyrtarisht éshté e njohur si Konventa pér Aviacionit Civil Ndérkombétar.

-“Shtetas i Kosovés”- do té thoté (i) njé person fizik i cili éshté shtetas i Kosovés, ose
(if) njé shogéri tregtare té themeluar dhe té regjistruar né Kosové, nése 50% ose mé
shumé e interesave pronésore né kété shoqéri tregtare jané né pronési té drejtpérdrejté
dhe né té miré té njé ose mé shumé personave fizik té cilét jané shtetas té Kosovés.

-“Avion civil”’- do té thoté ¢do avion, pérvec atyre té cilét shfrytézohen pér géllime
shtetérore ose publike.

-“Avion Civil i Kosovés”- do té thoté njé avion i regjistruar né bazé té ligjeve té
zbatueshme té Kosovés.

-“Aviacion Civil” - do té thoté operimi i ¢cfarédo avioni civil pér géllime té operacioneve
té aviacionit té pérgjithshém, puné ajrore ose operacione té transportit ajror komercial.

-“Operacion i transportit ajror komercial” - do té thoté njé operacion i avionit gé
pérfshin transportin e pasagjeréve, ngarkesés ose postés me kompensim, gira ose me
shpérblim.

-“Anétar i ekuipazhit”- nénkupton personin e caktuar pér kryerjen e detyrave né avion
gjaté fluturimit.

-“Mallrat e rrezikshme” - do té thoté artikujt ose materiet té cilat mund té paragesin
rrezik té konsiderueshém pér shéndetin, siguriné, ose pronén gjaté transportimit ajror.

-“Drejtori i Pérgjithshém”- nénkupton Drejtorin e Pérgjithshém té AAC-sé.

-“Tregtia ajrore vendore”- do té thoté transportimi i pasagjeréve ose i pasurisé pérmes
avionit me kompensim, transportimi i postés, ose operimi i avionit me géllim té zhvillimit
té biznesit ose profesionit ndérmjet dy vendeve brenda Kosovés nése cilado pjesé e
transportit ose operacionit béhet me avion.

-“Transporti ajror vendor”- do té thoté angazhimi né tregti ajrore vendore.
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-“AESA”- nénkupton Agjenciné Evropiane pér Siguriné Ajrore.
-“HPEA”- nénkupton Hapésirén e Pérbashkét Evropiane té Aviacionit.
-“KEAC”- nénkupton Konferencén Evropiane té Aviacionit Civil.

-“Ekuipazh i fluturimit”- do té thoté ekuipazhi operativ i njé avioni dhe personeli
operativ.

-“Transportues ajror i jashtém”- do té thot& njé person i cili nuk &shté shtetas i
Kosovés ose i HPEA i cili drejtpérdrejt ose térthorazi ofron ose angazhohet né ofrimin e
transportit ajror té jashtém.

-“Tregtia ajrore e jashtme”- do té thoté transportimi i pasagjeréve, pasurisé ose postés
me kompensim, ose operimi i avionéve pér zhvillimin e biznesit ose profesionit: ndérmjet
njé vendi né Kosové dhe njé vendi jashté Kosovés kur cilado pjesé e transportimit ose e
operacionit kryhet me avion.

-“Operator i jashtém ajror”- do té thoté ¢do operator, pérve¢ njé operatori ajror té
themeluar né Kosové ose né njé shtet anétar t&¢ HPEA-s i cili drejtpérdrejt ose térthorazi,
me gira apo ¢farédo aranzhimi tjetér, ofron ose angazhohet né ofrimin e operacioneve té
transportit ajror komercial brenda kufijve ose hapésirés ajrore té Kosoveés.

-“Transporti ajror i jashtém”- do té thoté angazhimi né tregti té jashtme ajrore.

-“Operacion i pérgjithshém ajror’- do té thoté njé operacion civil ajror, i cili nuk éshté
operacion i transportit ajror komercial ose operacion i punés ajrore.

-“ONAC”- nénkupton Organizatén Ndérkombétare té Aviacionit Civil.

-“IRRF”’- nénkupton Instrumentet e Rregullave té Fluturimit.

-“Transporti ajror komercial ndérkombétar ”- do té thoté transportimi ajror i
personave 0se pasurisé ose transportimi i postés ndérmjet dy ose mé shumé shteteve me
kompensim, gira ose shpérblim.

-“APA”- nénkupton pér Autoritetet e Pérbashkéta té Aviacionit.
-“KPA”- nénkupton Kushtet e Pérbashkéta té Aviacionit.

-“Pozité kyce e cila ka té béjé me aviacionin- éshté njé pozité (i) e cila éshté gartésisht
dhe drejtpérdrejt e nevojshme pér zbatimin e rregullt té kétij ligji, (ii) e cila éshté e
natyrés tejet profesionale ose teknike dhe jo administrative, (iii) pér té cilén kérkohet
pérvojé e konsiderueshme paraprake né njé fushe gé ndérlidhet me aviacionin, dhe (iv)
pér té cilén kérkohet posedimi i njé certifikate ndérkombétare né kété fushé ose i njé
diplome té avancuar nga njé universitet i respektuar ndérkombétarishté né kété fusheé.
Kéto pozita mund té jené, por nuk kufizohen vetém né, inspektorét e sigurisé dhe té
sigurimit, personeli teknik, kontrolluesit e trafikut ajror, ekonomisté té aviacionit dhe
juristé té aviacionit.

-“Kosova”- nénkupton Republikén e Kosovés dhe territorin tokésor dhe ujor té
Republikés sé Kosovés si dhe hapésirén gjegjése ajrore.
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-“Ministri”’- nénkupton Ministrin e Transportit dhe Posté Telekomunikacionit.
-“Ministria”- nénkupton Ministriné e Transportit dhe Posté Telekomunikacionit.

-“Navigimi i avionéve”- nénkupton funksionin i cili pérfshin navigimin e avionit, dhe
pérfshin pilotimin e avionit.

-“Operator”- do té thoté personi, organizata ose ndérmarrja e cila angazhohet, ose
ofrohet pér t’u angazhuar né operimin e njé avioni. Cdo person, i cili realizon ose
autorizon operimin e avionit, duke e pasur ose jo nén kontroll avionin (né cilési té
pronarit, giramarrésit, ose né cilési tjetér) konsiderohet, sipas kétij ligji, si i angazhuar né
operimin e avionit.

-“Pjesét”- do té thoté ¢do pjesé, pajisje, ose pajisje shtesé (i) e avionit (pérve¢ motoréve
dhe helikave), e motoréve té avionit (pérvec helikave), e helikave, dhe e aparaturés, dhe
(if) gé pérdoren pér montim ose shfrytézim né avion, motor té avionit, heliké, ose
aparaturé, por té cilat ende nuk jané montuara apo ngjitura pér avion.

-“Person”- do té thoté cdo person fizik, shoqéri tregtare, firmé, ortakéri, korporaté,
kompani, shogaté, shoqéri aksionare, shogéri, autoritet publik ose geveritar dhe pérfshin
administruesit e besuar, pranuesit, pérfagésuesit, ose ndonjé pérfagésues tjetér i ngjashém
i cilésdo nga kéto subjekte.

-“Akt themelor juridik- do té thoté njé ligj té miratuar nga Kuvendi i Republikés sé
Kosovés dhe té shpallur sipas nenit __ té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés.
“Heliké” éshté term gjithépérfshirés pér té gjitha pjesét dhe pajisjet shtesé té helikés.

-“SPR”- nénkupton Standardet dhe Praktikat e Rekomanduruara t¢ ONAC-ut.
-“Juridiksioni i vecanté i avionéve té Kosovés”- pérfshiné:
a) avionét civil té Kosovés; dhe

b) ¢do avion tjetér brenda juridiksionit té Republikés sé Kosovés, derisa avioni éshté né
fluturim; pér géllime té kétij pérkufizimi, njé avion konsiderohet se éshté “né fluturim”
prej momentit t& mbylljes té té gjitha dyerve té jashtme, pas pérfundimit t& hipjes né
avion, e deri né momentin kur njéra nga kéto dyer hapet pér té zbritur ose, né raste té
aterrimit té detyrueshém, deri né momentin kur autoritetet kompetente marrin
pérgjegjésiné pér avionin, udhétarét dhe pronén.

-“Avion Shtetéror”- do té thoté avioni i cili shfrytézohet vetém né shérbim té€ ndonjé
organi geveritar ose politik, duke pérfshire Qeveriné e Kosovés, por gé nuk pérfshin
avionét té cilét jané proné e Qeverisé dhe té cilét angazhohen né operacione gé hyjné né
pérkufizimin e operacioneve té transportit ajror komercial.

-“RVF”- nénkupton Rregullat Vizuele té Fluturimit.

-“Modeli i Trafikut Vizuel”- do té thoté (i) zona e trafikut té aerodromit ose, (ii) né rast
té njé aerodromi i cili nuk éshté né pérputhje me rregulloret e zbatimit té aviacionit té
Kosovés, , hapésira ajrore e cila do té pérbénte zonén e trafikut té aerodromit, nése
aerodromi do té ishte njoftuar pér kété.
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4.2 Referencat né kété ligj ndaj ligjeve ose rregulloreve té tjera duhet té interpretohen
pér té pérfshiré té gjitha ndryshimet dhe plotésimet e ligjeve ose rregulloreve té kétilla
ose legjislacionin pasues té tyre.

4.3  Referencat né kété ligj ndaj njé autoriteti té caktuar publik duhet té interpretohen
pér té pérfshiré cilindo autoritet pasues publik i cili ka pérgjegjési né fushén pérkatése.

TITULLI I
AUTORITETET E AVIACIONIT CIVIL

KREU 1
Té pérgjithshme

Neni 5
Autoritetet e aviacionit civil né Republikén e Kosovés

5.1  Autoritetet publike me pérgjegjési dhe funksione né fushén e aviacionit civil né
Kosové jané:

a) Ministria e Transportit dhe Posté-Telekomunikacionit;

b) Autoriteti i Aviacionit Civil té Kosovés;

c) Ministria e Punéve té Brendshme; dhe

d) Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike.

5.2 Ministria, Autoriteti i Aviacionit Civil té¢ Kosovés, Ministria e Punéve té Brendshme
si dhe Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike ushtrojné
funksionet gé u jané pércaktuar né pérputhje me kété ligj dhe me ciléndo marréveshje
ndérkombétare té pércaktuar né nenin 3 té kétij ligji.

KREU II
Ministria e Transportit dhe Posté-Telekomunikacionit

Neni 6
Pérgjegjésité themelore té Ministrit dhe Ministrisé

6.1  Ministria éshté pérgjegjése pér (i) zhvillimin e politikave kombétare pér
transportin ajror, (ii) nxjerrjen e rregulloreve té zbatimit lidhur me ekonominé e
transportit ajror, pérve¢ sigurisé sé aviacionit ose ekonomisé sé aeroporteve ose
shérbimeve té navigimit ajror, dhe (iii) organizimin, zbatimin ose marrjen e masave pér
zhvillimin e aviacionit civil né Kosové dhe bashképunimit ndérkombétar né fushén e
aviacionit civil.
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6.2  Ministri, né ményré té duhur, i koordinon aktivitetet e Ministris€ me AAC-né dhe
¢do autoritet publik vendor apo té jashtém pérgjegjés né fushén e aviacionit civil.

6.3 Ministri:

a) do té udhéhegé né zhvillimin e politikave dhe programeve té aviacionit civil si dhe
do té pérgatité rekomandime pér shqyrtim dhe miratim nga Qeveria e Republikés sé
Kosoveés;

b)  rregullon ekonominé e transportit ajror pérve¢ ekonomisé sé aeroporteve dhe
shérbimeve té navigimit ajror;

c) léshon licenca pér ushtrimin e veprimtariné sé transportit ajror;

d) promovon dhe merr pérsipér pérpilimin, mbledhjen dhe shpérndarjen e té dhénave
teknologjike, statistike, ekonomike si dhe té dhénave té tjera té cilat kané té béjné me
aviacionin civil; dhe

e) kryen detyra té tjera té cilat i pércaktohen Ministrit nga Qeveria e Republikés sé
Kosovés né pérputhje me kété ligj; dhe

f)  éshté pérgjegjés pér ushtrimin e kompetencave dhe detyrave té cilat i jané dhéné
Ministrisé né bazeé té kétij ligji.

Neni 7
Prioritetet e Ministrisé

7.1  Gjaté zbatimit té kétij ligji, Ministri duhet (i) ti kushtojé prioritetin mé té larté
ruajtjes sé sigurisé sé tregtisé ajrore (ii) té avancojé interesin publik pérmes, ndér tjera:

a) promovimit, pérmes industrisé, té disponueshmérise sé njé llojllojshmérie té
shérbimeve adekuate, ekonomike, efikase dhe me ¢mime té volitshme si dhe pa
diskriminim apo praktika té padrejta ose mashtruese;

b) inkurajimit, pérmes industrisé, té rrogave dhe kushteve té drejta té punés;

c) pérkrahjes sé zhvillimit dhe mbajtjes sé njé sistemit té transportit ajror i cili (i)
mbéshtetet dhe i nénshtrohet forcave aktuale dhe potenciale té tregut konkurrues, (ii)
ofron shérbimet e nevojshme komerciale ajrore, dhe (iii) u mundéson transportuesve ajror
efikas, inovativ, konkurrent dhe té menaxhuar miré qé té gjenerojné fitime adekuate dhe
té térheqin kapital,

d) zhvillimit dhe mbajtjes sé njé sistemit rregullativ té shéndoshé dhe transparent, i cili
u pérgjigjet nevojave té publikut;

e) pérkrahjes sé zhvillimit té njé rrjeti t€ géndrueshém ekonomik té transportit ajror né
Kosové, i cili nxit zhvillimin ekonomik té brendshém dhe rajonal;

f) parandalimit té praktikave té pa drejta, mashtruese dhe anti-konkurruese né
transportin ajror té brendshém dhe té jashtém;

g) pérkrahjes sé transportuesve ajror té rinjé dhe ekzistues pér hyrjen e tyre né tregjet e
transportit ajror, me géllim té promovimit té njé industrie mé té efektshme dhe mé
konkurrente té aviacionit; dhe

h) inkurajimi i pjesémarrésve té tregut pér ofrimin e shérbimeve té kombinuara, duke
pérfshiré arranzhmanet afariste si dhe objektet té cilat e rrisin efikasitetin,
pérshtatshmériné si dhe uljen e gmimeve pér konsumatorét.
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Neni 8
Negociatat, marréveshjet dhe detyrimet ndérkombétare

8.1  Ministri e informon dhe konsultohet me Drejtorin e Pérgjithshém dhe, sipas
nevojés ose rastit, udhéhegésit e autoriteteve té tjera pérkatése publike lidhur me ¢farédo
negociata té cilat i paraprijné ose té cilat kané pér géllim qgé t’i paraprijné lidhjes sé njé
marréveshje qé ka té béjé me transportin ajror me njé Qeveri apo vend té huaj.

8.2  Gjaté zbatimit té kétij ligji, ministri duhet (i) té veprojé né njé ményré e cila éshté
né pérputhje me detyrimet e Republikés sé Kosovés sipas marréveshjeve ndérkombétare,
dhe (ii) té jeté i pérgjegjshém sipas ligjeve té zbatueshme né Republikén e Kosovés dhe
detyrimeve té cilat lindin nga kontratat me shtete té huaja té cilat Republika e Kosovés i
ka pranuar vullnetarisht.

Neni 9
Konflikti i Interesave

Ministri nuk do té keté, qofté né ményré té drejtpérdrejté ose té térthorté, interesa
monetare, financiare ose interesa té tjera né njé ndérmarrje aeronautike.

Neni 10
Personeli i Ministrisé

10.1 Ministria, sipas nevojés, do té rekrutojé personel profesional dhe me pérvojé pér
té mundésuar zbatimit efektiv dhe efikas té funksioneve dhe pérgjegjésive té cilat i jané
dhéné Ministrisé nga ky ligj. Rekrutimi i personelit pérgjegjés pér funksionet gé kané té
béjné me aviacionin duhet té béhet né bazé té merités, kompetencés sé dokumentuar dhe
pérvojés né ushtrimin e kétyre funksioneve.

10.2 Né ményré gé pozitat kyce gé kané té béjné me aviacionin né Ministri té
plotésohet me persona me kualifikimet pérkatése, Ministria mundet — nése éshté e
nevojshme — té prokurojé (blejé) shérbimet e deri né shtaté (7) ekspertéve profesional
dhe/ose teknik pér plotésimin e kétyre pozitave pérmes njé procedure té prokurimit e cila
éshté né pérputhje té ploté me Ligjin pér Prokurim Publik né Kosovés (“Ligjin pér
Prokurim™); me kusht gé (i) ky prokurim té kryhet pérmes shfrytézimit t& procedurave té
kufizuara té pércaktuara né nenin 31 té Ligjit pér Prokurim; (ii) kualifikimet minimale
pér secilén nga kéto pozita té pércaktohen né njé ményré me té cilén sigurohet gé vetém
personat e kualifikuar pér kété pozité té ftohen pér té paragitur tender; (iii) vlera e
kontratés pér secilin prokurim té kétillé té pércaktohet né njé nivel i cili me arsye pritet se
do té térhegé njé numér té konsiderueshém té ofertave nga kandidaté té kualifikuar dhe
(iv) njoftimi pérkatés i kontratés duhet té publikohet (a) né pérputhje me Kkushtet pér
publikim té pércaktuara né nenin 40 ose né pérputhje me nenin 40 té Ligjit pér Prokurim,
dhe (b) né njé publikim né gjuhén Angleze me tirazh té madh né Bashkimin Evropian.

15



Neni 11
Llogaridhénia dhe autorizimet

11.1  Aktivitetet e Ministrit dhe Ministrisé duhet té€ jené né pérputhje me politikat,
legjislacionin, standardet dhe marréveshjet ndérkombétare té zbatueshme pér aviacionin
civil né Kosové.

11.2 Né pérputhje me paragrafin mé sipér, Ministria mund té marré cfarédo masa té
cilat jané té nevojshme pér zbatimin e kétij ligji, duke pérfshiré kryerjen e hetimeve;
parashkrimin e rregulloreve, standardeve dhe procedurave; léshimin e licencave pér
ushtrimin e veprimtariné sé transportit ajror; dhe nxjerrjen e urdhrave, si dhe mund té
ndérmarré hapat e nevojshém pér té siguruar pérputhshmériné dhe dénimin e mos-
pérputhshmériné me kéto masa.

Neni 12
Konflikti administrativ

12.1  Pérveg sikur gé éshté paraparé né paragrafin 2 té kétij neni ¢do person i cili ka
njé interes té caktuar ose i cili éshté démtuar nga njé veprim ose léshim procedural ose
material 1 Ministrit ose Ministrisé, dhe i cili beson se ky veprim ose lIéshim éshté né
kundérshtim me kété ligj ose me cilindo akt tjetér themelor juridik, mund ta kundérshtojé
kété veprim ose léshim né pérputhje me ligjin e pérgjithshém mbi procedurén
administrative.

12.2 Nése konflikti ka té& béjé me njé pretendim pér shkeljen e Ligjit pér Prokurim,
atéheré do té zbatohen procedurat e Ligjit pér Prokurim dhe jo ato té pércaktuara né
paragrafin 1 té kétij neni .

Neni 13
Delegimi i funksioneve

Ministri mundet, me shkrim, t’ia delegojé detyrat dhe kompetencat e Ministrit njé vartési
té tij; me kusht gé Ministri do té mbetet kryesisht pérgjegjés pér té siguruar gé ky vartés
t’i ushtrojé kéto detyra apo kompetenca né ményreé té rregullt dhe té ligjshme.

KREU I11
Autoriteti i Aviacionit Civil té Republikés sé Kosovés

Neni 14
Autoriteti i Aviacionit Civil té Republikés sé Kosovés

14.1  Autoriteti i Aviacionit Civil té Republikés sé Kosovés (“AAC”) themelohet me
kété ligj, si agjenci e pavarur rregullatoré. AAC éshté pérgjegjése pér rregullimin e
sigurisé sé aviacionit civil dhe rregullimin ekonomik té aeroporteve dhe shérbimeve té
navigimit ajror né Republikén e Kosovés. AAC ka kapacitet té ploté juridik. AAC éshté
organizaté buxhetore dhe autoritet publik dhe i nénshtrohet dispozitave pérkatése mbi
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organizatat buxhetore dhe autoritetet publike né ligjet dhe aktet e tjera ligjore té
zbatueshme né Republikén e Kosovés.

14.2  AAC do té udhéhiget nga Drejtori i Pérgjithshém i Aviacionit Civil (“Drejtori i
Pérgjithshém) i cili punon me orar té ploté. Drejtori i Pérgjithshém éshté zyrtari i AAC-sé
i cili éshté pérgjegjés pér menaxhimin e pérditshém dhe vendimmarrjen né AAC.

14.3 AAC do té keté personelin e nevojshém profesional dhe administrativ i cili éshté i
nevojshém pér ti mundésuar AAC-sé dhe Drejtorit té Pérgjithshém zbatimin e
funksioneve dhe pérgjegjésive gé u jané dhéné atyre me kété ligj.

14.4  Veprimtaria e AAC do té& mbikéqgyret nga njé Bord Mbikéqyrés (“Bordi”) i cili
pérbéhet nga pesé anétaré. Anétarét e Bordit emérohen né pérputhje me nenin 16 té kétij
ligji.

145 AAC do té veprojé né interes té publikut dhe né ményré té pavarur do t’i ushtrojé
funksionet e dhéna né bazé té kétij ligji. Asnjé autoritet apo zyrtar publik nuk duhet té
tentojé té ndikojé ose té udhézojé apo késhillojé ndonjé anétar té bordit, Drejtorin e
Pérgjithshém ose njé anétar té personelit ose konsulent t¢ AAC-sé&, né lidhje me cilindo
vendim ose veprim (masé) té pazgjidhur ose té pérfunduar rregullator apo operacional té
AAC-sg, pérveg (i) nése shprehimisht éshté pércaktuar ndryshe né kété ligj, ose (ii) nése
éshté e nevojshme, né ményré gé ky autoritet apo zyrtar tjetér publik t’i ushtrojé detyrat e
pércaktuara né njé akt themelor juridik té zbatueshém né Kosové.

Neni 15
Kompetencat dhe pérgjegjésité e AAC

15.1 AAC éshté pérgjegjése pér:

a) zbatimin e legjislacionit mbi aviacionit civil dhe zbatimin e politikave té miratuara
nga Ministria ose Qeveria né fushén e aviacionit civil;

b) ofrimin e késhillave dhe propozimeve pér Ministring, Qeveriné dhe Kuvendin lidhur
me politikat dhe legjislacionin nga fusha e aviacionit civil;

c) nxjerrjen e rregulloreve té zbatimit dhe urdhrave té navigimit ajror, né pérputhje me
kété ligj dhe Marréveshjen HPEA, me géllim té zbatimit té politikave té aviacionit civil té
Ministrisé dhe legjislacionit pérkatés nga fusha e aviacionit civil,

d) léshimin e licencave, certifikatave dhe lejeve né pérputhje me kompetencat dhe
pérgjegjésité e AAC-sé té pércaktuara né nenin 14 dhe né kété nen;

e) rregullimin e sigurisé sé transportit ajror né Republikén e Kosovés;

f)  rregullimin e ekonomisé sé aeroporteve dhe shérbimeve té navigimit ajror;

g) ofrimin e késhillave pér Ministrin né lidhje me pérgatitjen nga Ministri té propozim-
politikave mbi shfrytézimin e hapésirés ajrore té Kosovés té cilat i pérmbushin nevojat e
shfrytézuesve, duke pasur parasysh siguriné kombétare, faktorét ekonomiké dhe
mjedisor dhe nevojén pér standarde té larta té sigurisé;

h) mbikéqyrjen dhe sigurimin e zbatimit né ményré efektive té legjislacionit,
standardeve, rregullave, procedurave dhe urdhrave té aviacionit civil, pérve¢ kur, me kété
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ligj ose me njé akt tjetér themelor juridik, ky funksion shprehimisht i éshté dhéné
Ministrisé ose njé autoriteti tjetér publik;

1) shpérndarjen e informatave pér publikun rreth ¢éshtjeve relevante mbi funksionet dhe
aktivitetet e AAC;

J)  né pérputhje me dispozitat dhe géllimin e kétij ligji, marrjen e masave, kryerjen e
hetimeve dhe inspektimeve dhe nxjerrjen urdhérave, rregullave, rregulloreve dhe/ose
procedurave té cilat AAC me arsye i konsideron té nevojshme pér (i) zbatimin e rregullt
dhe té ligjshém té dispozitave té kétij ligji ose (ii) ushtrimin e rregullt dhe té ligjshém té
kompetencave dhe detyrave té cilat i jané dhéné AAC me kété ligj; dhe

k) ushtrimin e funksioneve té tjera té cilat kané té béjné me Aviacionin Civil né Kosové
gé i jané dhéné asaj sipas kétij ligji ose njé akti tjetér themelor juridik.

15.2  Jo mé voné se me 31 Mars té c¢do viti kalendarik, Drejtori i Pérgjithshém duhet té
pérgatisé, pérfundojé dhe sigurojé Bordit, Ministrisé, Qeverisé dhe Kuvendit, njé raport
gjithépérfshirés vjetor i cili siguron informata té hollésishme pér vitin e shkuar kalendarik
lidhur me: (i) organizimin, veprimtarité, personelin dhe nivelin e rrogave té AAC, (ii)
prokurimet, menaxhimin financiar dhe ¢éshtjet buxhetore t& AAC, (iii) té gjitha ankesat
administrative, kontestet (konfliktet) dhe procedurat e paragitura ose té zhvilluara gjaté
vitit t& shkuar kalendarik; dhe (iv) té gjitha vendimet dhe masat mbi ¢éshtjet ekzekutive,
rregullore ose té licencimit t¢ AAC. Ky raport vjetor duhet té pérmbajé, né formé té
shtojcés, planin e punés dhe até financiar pér vitin e shkuar kalendarik, té pérmendur né
paragrafin 3 té nenit 19 té kétij ligji.

Neni 16
Bordi Mbikéqyrés

16.1 Bordi Mbikéqyrés (“Bordi”) themelohet pér mbikéqyrjen dhe shqyrtimin e (i)
aktiviteteve dhe vendimeve t¢ AAC mbi ¢éshtjet administrative, ekzekutive, rregullative
dhe té licencimit, dhe (ii) té gjitha aspekteve té menaxhimit financiar, té ardhurave dhe
shpenzimeve té AAC-sé. Nése shumica e anétaréve té Bordit konstatojné se ka arsye pér
té besuar se AAC nuk éshté pérputhur ose nuk éshté duke u pérputhur me njé ose mé
shumé dispozita té kétij ligji ose njé akti tjetér ligjor té zbatueshém né Kosové, Bordi
duhet t’a identifikojé (pércaktojé) fushén né té cilén dyshohet kjo mos-pérputhshméri né
njé raport me shkrim i cili mé pas i dorézohet Auditorit té Pérgjithshém dhe Kuvendit.
Bordi nuk ka kompetenca ekzekutive, kompetenca té zbatimit ose kompetenca
rregullative.

16.2  Bordi vepron me orar jo té ploté dhe takohet sé paku njé heré pér ¢do tremujor
kalendarik. Njé javé para mbajtjes sé secilit takimit té sipér cekur, Drejtori i Pérgjithshém
duhet t’i dérgojé secilit anétar té Bordit njé raport té azhuruar me shkrim i cili i
pérmbledh céshtjet e pércaktuara né paragrafin 1 té kétij neni .

16.3 Anétarét e bordit emérohen nga Qeveria, pas pranimit té propozimeve dhe
késhillave nga Ministri. Njé person nuk do té jeté anétar i Bordit nése ai/ajo éshté zyrtar,
punonjés ose konsulent i (i) AAC-s&, (ii) Ministrisé, (iii) Ministrisé sé Punéve té
Brendshme, ose (iv) njé ndérmarrje té aviacionit e cila rregullohet nga té sipér cekurat.
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16.4  Anétarét e paré té Bordit do té kené kéto mandate: (i) Kryesuesi i paré dhe njé
anétar tjetér i paré kané mandat dy vjecar; dhe (ii) tre anétarét e tjeré té paré kané mandat
katér vjecar.

16.5 Né kohén e skadimit t&¢ mandatit té tij/saj, njé anétar i bordit duhet té riemérohet
pér njé mandat shtesé katér vjecar; me kusht gé, asnjé person té mos shérbejé né Bord mé
shumeé se gjithsejté dhjeté (10) vite.

16.6  Anétarét e Bordit duhet té kené sé paku: (i) diplomé universitare né aeronautike,
menaxhment, juridik, ekonomi, financa ose inxhinieri, (ii) sé paku pesé (5) vite pérvojé té
konsiderueshme profesionale né njé ose mé shumé nga kéto fusha, dhe (iii) té jené
persona me integritet té larté moral dhe profesional.

16.7 Anétarét e Bordit nuk do té kené interesa monetare, financiare ose interesa té
tjera, qofté né ményreé té drejtpérdrejté ose té térthorté, né njé ndérmarrje aeronautike.

16.8 Anétarét e Bordit do té kompensohen pér shérbimet e tyre. Shuma e Kkétij
kompensimi do té pércaktohet nga Qeveria né pérputhje me aktet nénligjore té Qeverisé
té cilat e rregullojné kété céshtje t€ kompensimit. Ky kompensim do té paguhet nga té
ardhurat e dedikuara t&8 AAC.

16.9 Personi pushon sé genuri anétar i Bordit para skadimit té mandatit té tij/saj, nése
ai/ajo paraget doréhegjen e tij/saj para Qeverisé ose nése ai/ajo shkarkohet nga Qeveria.
Qeveria mund ta shkarkojé njé anétar té Bordit vetém nése ky anétar i Bordit:

a) kabéré shkeljen e detyrave té tij/saj profesionale;

b) &shté shpallur fajtor pér kryerjen e njé vepre penale nga njé gjykaté kompetente dhe
né pérputhje me procesin pérkatés;

c) ka ose pérvetéson njé interes, té drejtpérdrejté ose té térthorté, né njé shogéri tregtare
e cila éshté e angazhuar né sektorin e aviacionit civil;

d) béhet mentalisht ose fizikisht i paafté pér kryerjen e detyrave té tij/saj pér njé
periudhé mé té gjaté se tre muaj té njépasnjéshém;

e) nuk merr pjesé né dy ose mé shumé takime gjaté njé periudhe 12 mujore; ose

f)  nuk pérputhet me ligjet ose politikat e zbatueshme pér sektorin e aviacionit civil.

16.10 Anétari i Bordit i cili beson se ai/ajo éshté shkarkuar né ményré té paligjshme
mund té kérkojé mbrojtje juridike para njé gjykate kompetente.

Neni 17
Organizimi i Bordit dhe procedurat e vendimmarrjes

17.1  Kryesuesi e pérfagéson Bordin né publik dhe menaxhon dhe organizon punén e
Bordit.

17.2  Takimet e Bordit thirren nga Kryesuesi né baza tre-mujore. Kéto takime mund té
mbahen pérmes mjeteve elektronike. Asnjé takim nuk mund té thirret nése té gjithé
anétaréve nuk éshté dhéné njé paralajmérim me shkrim prej 72 orésh lidhur me kété
takim. Anétar i Bordit ka té drejté té marré pjesé né ciléndo nga kéto takime ose (i) me
ardhjen e tij né vendit ku mbahet takimi, ose (ii) me ané té mjeteve elektronike, duke
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pérfshiré ato telefonike, nga njé vend tjetér. Anétari i Bordit nuk mund qé ta delegojé ose
t’ja barté njé personi tjetér té drejtén e tij pér pjesémarrje ose votim né njé takim té
Bordit.

17.3  Bordi i merr vendimet me shumicé votash. Bordi e ka kuorumin e nevojshém pér
marrjen e njé vendimi nése sé paku tre anétaré té Bordit jané té pranishém né njé takim i
cili éshté thirrur dhe éshté paralajméruar né ményré té rregullt né kohén e marrjes sé
vendimit.

17.4  Kryesuesi i udhéheq takimet e Bordit. Nése éshté e nevojshme qé Bordi té takohet
né mungesé té Kryesuesit, anétari mé i moshuar i Bordit i pranishém, do ta kryesojé
takimin.

17.5 Bordi do t’i pérgatisé dhe miratojé rregullat dhe procedurat e tij.

Neni 18
Kompetencat e Kryesuesit

Kryesuesi éshté pérgjegjés pér:

a)  kryerjen e té gjitha funksioneve té cilat i jané dhéné atij/asaj me ligj dhe té cilat i
jané deleguar atij/asaj nga Bordi;

b)  udhéhegjen e veprimtarisé sé zakonshme té Bordit, né pérputhje me té gjitha
vendimet ose udhézimet e miratuara nga Bordi me proceduré té rregullt; dhe

c) thirrjen dhe pérgatitjen e takimeve té Bordit.

Neni 19
Funksionet e Bordit Mbikéqyrés

19.1 Pér té garantuar gé Bordi té jeté i afté pér ushtrimin e funksioneve dhe
pérgjegjésive té tij themelore té pércaktuara né paragrafin 1 té nenit 16 té kétij ligji,
Drejtori i Pérgjithshém duhet, me kohé, t’ja sigurojé Bordit, raportet e kérkuara né
paragrafin 2 té nenit 15, paragrafin 2 té nenit 16 dhe paragrafin 2 té nenit 22 té kétij ligji.

19.2 Bordi pastaj e shgyrton dhe e refuzon ose miraton cilindo raport té kétillé té
pérgatitur nga Drejtori i Pérgjithshém. Nése Bordi e refuzon njé raport té kétillé, Bordi
duhet t’i sigurojé Drejtorit t& Pérgjithshém njé shpjegim té hollésishém me shkrim mbi
arsyet pér refuzim e raportit si dhe njé pérshkrim té garté té mangésive té cilat duhet té
korrigjohen.

Neni 20
Drejtori i Pérgjithshém i AAC

20.1 Njé person mund té emérohet si Drejtor i Pérgjithshém nése ai/ajo posedon té
gjitha kualifikimet né vijim: (i) ai/ajo ka diplomé universitare, (ii) ai/ajo ka pesé ose mé
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shumé vite pérvojé té konsiderueshme menagjuse dhe pérvojé profesionale né fushén e
aviacionit civil; (iii) ai/ajo ka njohuri té konsiderueshme té gjuhés angleze; (iv) ai/ajo nuk
éshté shpallur fajtor pér njé vepér penale; (v) ai/ajo nuk ka interesa té drejtpérdrejta ose té
térthorta monetare, financiare, ose interesa té tjera né njé shoqéri tregtare e cila éshté e
angazhuar né sektorin e aviacionit civil, dhe (vi) ai/ajo éshté person me integritet té larté
moral dhe personal.

20.2  Qeveria pércakton kompensimin i cili i paguhet Drejtorit té Pérgjithshém. Gjaté
pércaktimit té kompensimit pér Drejtorin e Pérgjithshém, Qeveria (i) seriozisht merr
parasysh réndésiné e madhe té postit té Drejtorit té Pérgjithshém pér ushtrimin e rregullt
dhe té sigurt té aktiviteteve té aviacionit civil né Kosové, (ii) merr parasysh kompensimin
i cili u paguhet profesionistéve té aviacionit civil né vendet tjera Evropiane té cilét jané
pérgjegjés pér funksione té ngjashme, dhe (iii) pércakton kété kompensim nén njé nivel i
cili me arsye mund té pritet se do té térhegé dhe mbajé njé person i cili posedon
ekspertizén e nevojshme pér ushtrimin e duhur té funksioneve té kétij posti.

20.3  Ministri bén pérpjekje té arsyeshme pér identifikimin e personave té cilét i
posedojné kualifikimet e pércaktuara mé sipér dhe té cilét jané té interesuar qé té
emérohen né postin e Drejtorit té Pérgjithshém. Ministri i siguron Qeverisé (i) emrin dhe
CV-n pér secilin kandidat té cilét posedojné kualifikimet e kérkuara, dhe (ii)
rekomandimin e tij lidhur me secilin kandidat té kétillé. Qeveria, pas pranimit té
sipérpérmendur nga Ministri, bén emérimin e Drejtorit t€ Pérgjithshém.

20.4 Posti i Drejtorit té Pérgjithshém éshté post me orar té ploté. Drejtori i
Pérgjithshém emérohet pér njé mandat pesé vjegar. Drejtori i Pérgjithshém mund té
riemérohet nga Qeveria edhe pér mandate té tjera pasuese me kohézgjatje té njéjté. Para
skadimit t& cilitdo nga kéto mandate Qeveria mundet, me veté iniciativé ose pas
propozimit té Ministrit, ta shkarkojé Drejtorin e Pérgjithshém vetém nése ai/ajo:

a) ka béré shkeljen e detyrave té tij/saj profesionale;

b) éshté shpallur fajtor pér kryerjen e njé vepre penale nga njé gjykaté kompetente dhe
né pérputhje me procesin pérkatés;

c) ka ose pérvetéson njé interes, té drejtpérdrejté ose té térthorté, monetar, financiar, ose
interes tjetér né njé shoqéri tregtare e cila éshté e angazhuar né sektorin e aviacionit civil;
d) béhet mentalisht ose fizikisht i paafté pér kryerjen e detyrave té tij/saj pér njé
periudhé mé té gjaté se tre muaj té njépasnjéshém; ose

e) angazhohet né njé biznes, profesion, ose marrédhénie tjetér pune.

20.5 Nése Drejtori i Pérgjithshém beson se ai/ajo éshté shkarkuar né ményré té
paligjshme mund té kérkojé mbrojtje juridike para njé gjykate kompetente

Neni 21
Autorizimet e Pérgjithshme té Drejtorit té Pérgjithshém

21.1 Pérve¢ nése shprehimisht éshté pércaktuar ndryshe né kété ligj dhe pavarésisht
nga dispozitat e ligjeve té tjera, Drejtori i Pérgjithshém nuk ka nevojé té koordinojg,
dorézojé pér miratim ose pélgim ose té kérkojé késhillat e cilitdo autoritet ose zyrtar
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publik mbi ¢éshtjet pér té cilat ky ligj i ka dhéné AAC-sé autoritetin pérfundimtar ose
ekskluziv.

21.2  Drejtori i Pérgjithshém éshté i autorizuar gé té ndérmarré ato masa, té kryejé ato
hetime dhe isnpektime, té& nxjerré dhe té ndryshojé/plotésojé ato urdhra si dhe té nxjerr
dhe ndryshojé/plotésojé ato rregulla té vecanta, rregullore dhe procedura né pajtim me
dispozitat e kétij ligji ashtu si Drejtori i Pérgjithshém me arsye e konsideron té nevojshme
pér zbatimin e dispozitave dhe ushtrimin e detyrave dhe pérgjegjésive té pércaktuara né
bazé té kétij ligji.

21.3  Drejtori i Pérgjithshém éshté i autorizuar gé t’i nxjerré, shfugizoj dhe rishikojé
kéto rregulla, rregullore dhe procedura si¢ é&shté me arsye e nevojshme pér ushtrimin e
kétyre funksioneve. Nése njé akt tjetér themelor juridik themelon ose pérmban dispozita
me ané té té cilave rregullohet céshtja e njoftimit dhe nxjerrés sé kétyre rregullave,
rregullore dhe/ose procedurave, Drejtori i Pérgjithshém duhet té veprojé né pérputhje me
to.

21.4 Drejtori i Pérgjithshém duhet té sigurojé publikimin e té gjitha raporteve,
urdhrave, rregullave dhe rregulloreve té nxjerra né bazé té kétij ligji né ményrén meé té
pérshtatshme pér géllime té informimit publik dhe pér shfrytézim.

21.5 Gjaté kryerjes sé njé hetimi té autorizuar sipas kétij ligji, Drejtori i Pérgjithshém
éshté i autorizuar qé té marré prova, dhe té léshoj urdhér pér cilindo person qé té paragitet
para AAC-sé dhe té japi dokumente dhe/ose déshmi lidhur me ciléndo ¢éshtje té cilén
Drejtori i Pérgjithshém, né ushtrimin e diskrecionin e tij té arsyeshém, e konsideron
relevante pér 1éndén e hetimit. Nése njé akt tjetér themelor juridik themelon ose pérmban
dispozita té cilat i rregullojé kéto ¢éshtje, Drejtori i Pérgjithshém duhet té veprojé né
pérputhje me to.

Neni 22
Menaxhimi financiar dhe raportimi

22.1  Drejtori i Pérgjithshém duhet t’i pérmbushé kushtet pér raportim té pércaktuara né
Nenet 15.2 dhe 16.2.

22.2  Néntédhjeté (90) dité para fillimit té ¢do viti kalendarik, Drejtori i Pérgjithshém
do té pérgatis dhe do t’i dorézojé Bordit njé plan té punés dhe financiar pér AAC-né pér
vitin e tillé kalendarik.

22.3  Drejtori i Pérgjithshém po ashtu duhet té sigurojé gé AAC té jeté né pérputhje me
té gjitha dispozitat e zbatueshme té Ligjit pér Menaxhimin e Financave Publike dhe
Pérgjegjésité.

Neni 23
Delegimi i funksioneve

23.1 Né pérputhje me rregulloret, mbikégyrjen dhe rishikimin i cili parashkruhet
Drejtori i Pérgjithshém mund t’ja delegojé njé zyrtari, punonjési ose njésie administrative
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té AAC-sé autorizimin pér ushtrimin e cilitdo funksion t¢ AAC-sé ose té Drejtorit té
Pérgjithshém, i cili éshté dhéné né bazé té kétij ligji.

23.2  Kur, né ményré té arsyeshme éshté nevojshme, Drejtori i Pérgjithshém mundet gé
pér té siguruar zbatimin e rregullt té funksioneve gé i jané dhéné AAC-sé me kété Ligj, ta
autorizojé AAC-né gé té angazhojé njé kontraktues té kualifikuar pér ushtrimin e cilitdo
nga kéto funksione. Zgjedhja e kontraktuesit béhet pérmes njé procesi konkurrues té
prokurimit i cili éshté né pérputhje té ploté me Ligjin pér Prokurimin Publik. Drejtori i
Pérgjithshém duhet té sigurojé qé asnjéra nga kéto funksione t€ mos ushtrohet né njé
ményré e cila shkakton qé operatorét ajror, operatorét e punés ajrore ose aviacionit té
pérgjithshém si dhe objektet e mirémbajtjes, ta rregullojné vetveten.

23.3 Drejtori i Pérgjithshém mbetet kryesisht pérgjegjés pér ushtrimin e rregullt
(duhur) té té gjitha funksioneve, kompetencave ose detyrave té deleguara ose té
kontraktuara né pérputhje me nenin 24 té kétij ligji.

Neni 24
Personeli i AAC-sé

24.1  Drejtori i Pérgjithshém do té rekrutojé personel profesional dhe me pérvojé pér
siguruar zbatimin efektiv dhe efikas té funksioneve dhe pérgjegjésive té cilat i jané dhéné
AAC né bazé té kétij ligji. Rekrutimi i personelit do t& béhet né bazé té merités,
kompetencés dhe pérvojés sé dokumentuar e cila éshté relevante pér aviacionin civil.

24.2  Drejtori i Pérgjithshém mundet, pas shqgyrtimit dhe miratimit nga Ministri i
Ekonomisé dhe Financave, té pércaktojé njé nivel té rrogave pér anétarét e personelit
profesional t¢ AAC-sé i cili i kompenson secilin nga kéta anétaré té personelit
profesional, né njé shkallé gé éshté né pérputhje me (i) nivelin e aftésisé té déshmuar té
tij/saj, (ii) cilésiné e arsimimit té tij/saj, (iii) nivelin e arritjeve arsimore, dhe (iv) pérvojén
dhe njohuriné e déshmuar té tij/saj. Gjaté pércaktimit té nivelit té rrogave duhet té merret
parasysh kompensimi i pozitave né industriné e aviacionit civil pér té cilat pozita
kérkohet aftési, arsimim, njohuri dhe pérvojé té ngjashme.

24.3 Né ményré qé pozitat kyce gé kané té béjné me aviacionin né AAC té plotésohet
me persona me kualifikimet pérkatése, AAC mundet — nése éshté e nevojshme — té
prokurojé (blejé) shérbimet e deri né nénté (9) ekspertéve profesional dhe/ose teknik pér
plotésimin e kétyre pozitave pérmes njé procedure té prokurimit e cila &shté né pérputhje
té ploté me Ligjin pér Prokurim Publik né Kosovés (“Ligjin pér Prokurim”) si dhe me
kushtet e tjera specifike té parapara né paragrafin 2 té nenit 10 té kétij ligji.

Neni 25
Buxheti i AAC-sé

25.1 Té hyrat e dedikuara t& AAC pérbéhen nga:

a) taksat té cilat ndérlidhen me aviacionin, detyrimet dhe tarifat;
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b) njé pérgindje nga shérbimet e navigimit ajror gé ofrohen brenda hapésirés ajrore té
Republikés sé Kosovés;

c) tarifat pér siguriné e pasagjeréve dhe tarifat e certifikimit dhe licencimit; dhe

d) donacionet, grantet dhe pérkrahjet (mbéshtetjet) tjera financiare ose teknike té
caktuara pér AAC-né.

25.2  Pér ¢do vit fiskal, Drejtori i Pérgjithshém do té pérgatisé propozim-buxhetin dhe
kérkesén pér pérvetésime té AAC-sé té cilat mé pas i’a dorézon Bordin Mbikéqyrés.
Bordi Mbikéqyrés i rishikon, ndryshon si e sheh té nevojshme dhe té arsyeshme, dhe i’a
dorézon kéto dokumente Ministrit té Ekonomisé dhe Financave. Pérgatitja dhe dorézimi i
kété dokumenteve duhet (i) té béhet né pérputhje me kushtet e pércaktuara né Ligjin pér
Menaxhimin e Financave Publike dhe Pérgjegjésité si dhe me Planin e Punés dhe
Financiar té miratuar nga Bordi Mbikéqyrés, dhe (ii) té marré parasysh nivelin aktual dhe
té pritshém té té ardhurave té dedikuara té AAC-sé.

Neni 26
Llogaridhénia dhe pérgjegjésia

Drejtori i Pérgjithshém pérgjigjet para Kuvendit lidhur me pérputhshmériné e AAC-sé
me politikat e aviacionit civil si dhe té gjitha ligjet dhe standardet e zbatueshme né
Republikén e Kosovés.

Neni 27
Konflikti administrativ

27.1 Pérvec nése éshté pércaktuar ndryshe né kété ligj, AAC i nxjerr vendimet,
licencat, certifikatat ose lejet né pérputhje me ligjet pérkatése té Kosovés dhe
legjislacionin tjetér né fuqi.

27.2  Pérvec sikur qé éshté paraparé né paragrafin 3 té kétij neni, ¢cdo person i cili ka
njé interes té caktuar ose i cili éshté démtuar nga njé veprim ose léshim procedural ose
material i Drejtorit té Pérgjithshém ose AAC-sg, dhe i cili beson se ky veprim ose léshim
éshté né kundérshtim me kété ligj ose me cilindo akt tjetér themelor juridik, mund ta
kundérshtojé kété veprim ose léshim né pérputhje me ligjin e pérgjithshém mbi
procedurén administrative.

27.3 Nése konflikti ka té béjé me njé pretendim pér shkeljen e Ligjit pér Prokurim,
atéheré do té zbatohen procedurat e Ligjit pér Prokurim dhe jo ato té parapara né
paragrafin 2 té kétij neni.

KREU IV
Ministria e Punéve té Brendshme
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Neni 28
Ministria e Punéve té Brendshme

28.1 Ministria e Punéve té Brendshme éshté pérgjegjése pér vendosjen dhe ruajtjen e
sigurimit ajror né Republikén e Kosovés. Ministria e Punéve té Brendshme do té keté
pérkrahje teknike nga AAC lidhur me implikimet e sigurisé né aviacion. Pér té siguruar
koordinimin e duhur ndérmjet AAC-sé dhe Ministrisé sé Punéve té Brendshme, AAC-ja
né seliné e saj do té vej né dispozicion njé zyré pér shfrytézim nga dy (2) personel pér
sigurimin e aviacionit civil nga Ministria e Punéve té Brendshme.

28.2  Ministria e Punéve té Brendshme éshté pérgjegjése pér zbatimin dhe aderimin né
konventat ndérkombétare si dhe aspektet e acquis communautaire té BE-té té cilat kané
té béjné me sigurimin e aviacionit civil.

28.3 Ministria e Punéve té Brendshme do té rekrutojé personel profesional dhe me
pérvojé pér té siguruar zbatimin efektiv dhe efikas té funksioneve dhe pérgjegjésive té
cilat i jané dhéné Ministrisé sé Punéve té Brendshme né bazé té kétij ligji. Rekrutimi i
personelit do té béhet né bazé té merités, kompetencés dhe pérvojés sé dokumentuar e
cila éshté relevante pér aviacionin civil.

28.4 Né ményré qé pozitat kyce gé kané té béjné me aviacionin né Ministriné e Punéve
té Brendshme té plotésohet me persona me kualifikimet pérkatése, Ministria e Punéve té
Brendshme mundet — nése éshté e nevojshme — té prokurojé (blejé) shérbimet e deri né
dy (2) ekspertéve profesional dhe/ose teknik pér plotésimin e kétyre pozitave pérmes njé
procedure té prokurimit e cila éshté né pérputhje té ploté me Ligjin pér Prokurim Publik
né Kosovés (“Ligjin pér Prokurim”) si dhe me kushtet e tjera specifike té parapara né
paragrafin 2 té nenit 10 té kétij ligji.

Neni 29
Llogaridhénia dhe pérgjegjésia

Ministri i Punéve té Brendshme i pérgjigjet Kuvendit lidhur me pérputhshmériné me kété
ligj.

Neni 30
Konflikti administrativ

30.1 Pérvec sikur gé éshté paraparé né paragrafin 2 té kétij neni ¢do person i cili ka
njé interes té caktuar ose i cili éshté démtuar nga njé veprim ose léshim procedural ose
material i Ministrit té Punéve té Brendshme ose Ministrisé sé Punéve té Brendshme, dhe i
cili beson se ky veprim ose léshim éshté né kundérshtim me kété ligj ose me cilindo akt
tjetér themelor juridik, mund ta kundérshton kété veprim ose léshim né pérputhje me
ligjin e pérgjithshém mbi procedurén administrative.

30.2 Nése konflikti ka té béjé me njé pretendim pér shkeljen e Ligjit pér Prokurim,

atéheré do té zbatohen procedurat e Ligjit pér Prokurim dhe jo ato té parapara né nenin
30.1 mé sipér.
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KREU V
Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike

Neni 31
Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike

31.1 Komisioni pér Hetimin e Aksidenteve dhe Incidenteve Aeronautike (KHAIA)
themelohet si njési né kuadér té Zyrés sé Kryeministrit.

31.2 KHAIA nuk éshté organizaté e vecanté buxhetore. Kryesuesi i KHAIA shérben si
zyrtari kryesor administrativ i KHAIA-s. Zyrtarét e tjeré financiar (zyrtari i prokurimit,
zyrtari kryesor financiar dhe zyrtari i certifikimit) t&¢ KHAIA-s jané personat té cilét vecse
i mbajné kéto pozita né Zyrén e Kryeministrit. Né té gjitha kuptimet tjera, veprimtarité,
hetimet dhe vendimmarrja e KHAIA ushtrohet né ményré té pavarur nga Qeveria dhe
Zyra e Kryeministrit. Termi “Zyrtar Financiar” i pérdorur né kété nen, ka kuptimin e
pérkufizuar né Ligjin pér Menaxhimin e Financave Publike dhe Pérgjegjésité.

31.3 KHAIA éshté térésisht e pavarur nga industria e aviacionit, AAC-ja, Ministria,
Ministria e Punéve té Brendshme dhe autoritetet apo zyrtarét e tjeré publik. Pavarésisht
nga fjalia e mésipérme, KHAIA duhet té pérputhet me té gjitha aktet themelore juridike
té cilat rregullojné autoritetet publike dhe zyrtarét publik. KHAIA po ashtu do t’i
nénshtrohet auditimit dhe hetimeve té tjera nga Ministria e Punéve té Brendshme,
Auditori i Pérgjithshém dhe autoritetet e tjera publike, té cilat kané pér géllim
pércaktimin ose sigurimin e pérputhshmérisé sé KHAIA-sé me kéto akte themelore
juridike.

31.4 KHAIA éshté pérgjegjése pér hetimin e aksidenteve dhe incidenteve né aviacion
brenda Kosovés ose ku pérfshihen avionét e regjistruar né Kosové kudo gofshin ata.
Kurdo qé kérkohet ose éshté e nevojshme, KHAIA do té punojé né bashképunim me
organet e tjera kombétare dhe ndérkombétare té cilat ushtrojné funksione té njéjta. Kurdo
gé KHAIA kryen ose merr pjesé né njé hetim té sipér cekur, KHAIA duhet té pérgatisé
njé raport té hollésishém lidhur me hetimin dhe t’ja dorézojé kété raport Qeverisé dhe
Kuvendit sa mé shpejté gé té jeté e mundshme por jo mé shumé se gjashté (6) muaj pas
pérfundimit té hetimit.

31.5 KHAIA, sipas nevojés, do té pérgatisé informata dhe té dhéna lidhur me siguriné
né fluturim, té cilat mé pas i dorézohen AAC-sé, Qeverisé dhe Kuvendit.

31.6 KHAIA éshté e autorizuar gé té kérkojé nga cilido autoritet publik i Kosovés
dhe/ose person privat ose organizaté né Kosové gé t’i japé asaj pérkrahjen e nevojshme
pér kryerjen e njé hetimi té pércaktuar né paragrafin 4 té kétij neni ose njé hetimi i cili
kérkohet sipas njé marréveshje ndérkombétare ose organizate ndérkombétare té
aviacionit.

31.7 KHAIA pérbéhet nga tre (3) persona fizik. Secili nga kéta persona duhet gé (i) té
keté njohuri té konsiderueshme té Gjuhés Angleze, (ii) té keté pérvojé té konsiderueshme
teknike né industriné e aviacionit, (iii) té mos jeté shpallur fajtor pér vepér penale; (iv) té
mos keté interes, té drejtpérdrejté ose té térthorté, monetar, financiar, ose interes tjetér né
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njé shogeéri tregtare e cila éshté e angazhuar né sektorin e aviacionit civil; dhe (v) éshté
person me integritet té larté moral dhe profesional.

31.8 Tre (3) anétarét e KHAIA do té zgjidhen dhe emérohen nga Qeveria pas pranimit
té rekomandimeve nga njé panel i posacém (ad hoc) i cili pérbéhet nga shérbyes té larté
civil dhe késhilltaré té eméruar nga Qeveria pér identifikimin dhe rekomandimin e
kandidatéve pér anétar t¢ KHAIA. Ky panel do té miratojé dhe respektojé rregulla strikte
pér konfliktin e interesave té cilat, ndér tjera, e parandalojné njé anétar té panelit nga
votimi, pjesémarrja ose ndikimi né procesin e zgjedhjes pér njé kandidat i cili éshté i
njohur ose i cili éshté i lidhur me anétarin pérkatés té panelit (qofté kjo pérmes lidhjeve
familjare, afariste, institucionale ose politike).

31.9 Té gjithé anétarét e KHAIA emérohen, dhe duhet té pajtohen me shkrim se do té
shérbejné gjaté téré kohézgjatjes sé mandatit, pér njé mandat prej pesé (5) viteve. Kéta
anétaré mund té riemérohen pér njé ose mé shumé mandate shtesé nése ata/ato pajtohen
me shkrim qé té shérbejné gjaté téré kohézgjatjes sé mandatit. Qeveria do té caktojé
njérin nga tre (3) anétarét qé té shérbejé si Kryesues i KHAIA. Kryesuesi éshté pérgjegjés
pér pérfagésimin e KHAIA jashté Qeverisé si dhe pér organizimin dhe ushtrimin e
pérditshém té punéve administrative t¢ KHAIA. Vendimet e KHAIA mbi ushtrimin e
hetimeve si dhe pérgatitja dhe miratimi i raporteve merren nga shumica e anétaréve té
KHAIA.

31.10 Sekretari i Pérhershém i Zyrés sé Kryeministrit duhet té sigurojé qé¢ KHAIA-sé t’i
sigurohet i téré personeli sektretarial dhe administrativ té cilin KHAIA, né ményré té
arsyeshme, e kérkon. Po ashtu, KHAIA mund té rekrutojé punésojé jo mé shumé se tre
(3) punonijés teknik dhe/ose profesional pér t’i ndihmuar KHAIA-sé né ushtrimin efektiv
dhe efikas té funksioneve dhe pérgjegjésive té cilat i jané dhéné KHAIA sipas kétij ligji.
Rekrutimi i kétij personeli do t& béhet né bazé t& merités, kompetencés sé dokumentuar
dhe pérvojés né fushén e aviacionin civil.

31.11 Menjéheré pas emérimit té tre (3) anétaréve té paré t¢ KHAIA nga Qeveria,
anétaré te KHAIA jané té detyruar gé né ményré té menjéhershme dhe té vazhdueshme té
identifikojné dhe té regjistrohen né kurse té trajnimit mbi té gjitha aspektet e teknikave
dhe metodave té pranuara ndérkombétarisht pér hetimin e incidenteve dhe aksidenteve né
aviacion. KHAIA duhet té sigurojé gé ky trajnim té realizohet vetém nga organizatat dhe
autoritetet e njohura ndérkombétarisht té cilat kané pérvojé té konsiderueshme né
realizimin e kétyre trajnimeve. Nése ky trajnim duhet té realizohet nga njé autoritet
publik jashté Kosovés ose njé organizaté e njohur ndérkombétare, dhe trajnimi duhet té
paguhet né bazé té tarifave standarde té publikuara nga ky autoritet publik ose organizaté
ndérkombétare, atéheré Ligji pér Prokurim Publik nuk do té zbatohet gjaté pérzgjedhjes
sé autoritetit publik ose organizatés ndérkombétare dhe ndaj kontratés sé trajnimit me
kété autoritet publik ose organizaté ndérkombétare.

31.12 Cilado kontraté e trajnimit me cilindo ofrues té kétij trajnimit duhet té pérmbajé
njé dispozite me té cilén ofruesi i kétij trajnimi detyrohet qé (i) té pérgatisé njé vlerésim
me shkrim té performancés (rezultateve) té secilit anétar t¢ KHAIA, dhe (ii) pas
pérfundimit té kétij trajnimi t’i dérgojé njé kopje té kétij vlerésimi Sekretarit té
Pérhershém té Zyrés sé Kryeministrit, i cili pas pranimit menjéheré u’a shpérndan até té
gjithé anétaréve té Qeverisé. Njé anétar t¢é KHAIA-sé merr vlerésim té pérgjithshém
negativ, Qeveria mundet ta shkarkojé menjéheré kété anétar dhe né vend té tij té emérojé
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njé anétar té ri t&¢ KHAIA, sikur gé éshté pércaktuar mé sipér. Nése njé anétar i KHAIA,
brenda njé periudhe prej pesé (5) viteve, merr dy vlerésime té negative, Qeveria duhet gé
menjéheré ta shkarkojé kété anétar dhe té emérojé njé anétar té ri né vend té tij. Anétari i
ri emérohet me mandat pesé (5) vjecar i cili fillon nga data e emérimit té tij/saj.

31.13 Po ashtu, Qeveria mund té shkarkojé njé anétaré t& KHAIA-sé para pérfundimit té
mandatit té tij/saj, nése ky anétaré:

a) ka béré shkeljen e detyrave té tij/saj profesionale;

b) éshté shpallur fajtor pér kryerjen e njé vepre penale nga njé gjykaté kompetente dhe
né pérputhje me procesin pérkatés;

c) ka ose pérvetéson interes, té drejtpérdrejté ose té térthorté, monetar, financiar, ose
interes tjetér né njé shoqéri tregtare e cila éshté e angazhuar né sektorin e aviacionit civil;
d) béhet mentalisht ose fizikisht i paafté pér kryerjen e detyrave té tij/saj pér njé
periudhé mé té gjaté se tre muaj té njépasnjéshém; ose

e) angazhohet né njé biznes, profesion, ose marrédhénie tjetér pune.

31.14 Nése njé anétaré i KHAIA beson se ai/ajo éshté shkarkuar né ményré té
paligjshme, i njéjti mund té kérkojé mbrojtje juridike para njé gjykate kompetente.

31.15 Menjéheré pas emérimit té tre (3) anétaréve té paré té KHAIA, KHAIA, pérmes
Zyrtarit pér Prokurim té Zyrés sé Kryeministrit, do té ushtrojé njé prokurim pér dhénien e
njé kontrate kornizé me njé ofrues té jashtém dhe té kualifikuar miré té€ shérbimeve pér
hetimin e aksidenteve ose incidenteve té aviacionit. Kjo kontraté duhet, ndér tjera: (i) té
keté kohézgjatje prej katér (4) viteve, (ii) t’i japé KHAIA té drejtén pér té kérkuar nga
kontaktuesi gé té ofrojé shérbimet pér hetimin e aksidenteve ose incidenteve té aviacionit
né ményrén dhe kohén e kérkuar nga KHAIA, (iii) té kérkojé nga kontraktuesi qé té keté
sé paku njé hetues profesionist dhe me pérvojé né vendngjarjen e aksidentit ose incidentit
brenda 24 oréve pas pranimit té njoftimit mbi kété aksident ose incident nga KHAIA, (iv)
né pérgjithési té pérmbajé dispozita té tjera té cilat jané té zakonshme pér njé kontraté té
kétij lloji, dhe (v) té jeté né pérputhje me Ligjin pér Prokurim Publik. Pas skadimit ose
ndérprerjes sé késaj kontrate, nése dhe deri né masén sa KHAIA e konsideron té
nevojshme, KHAIA mundet, prapé pérmes shfrytézimit té Zyrtarit pér Prokurim té Zyrés
sé Kryeministrit, té ushtrojé njé prokurim tjetér pér dhénien e njé pasuese kornizé me njé
ofrues té jashtém té kualifikuar té shérbimeve pér hetimin e incidenteve dhe aksidenteve
té aviacionit.

TITULLI I
RREGULLAT MBI AVIACIONIT CIVIL

PJESA 1
Operatorét, transportuesit dhe personeli ajror
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KREU I
Certifikata e Operatorit Ajror

Neni 32
Detyrimi pér marrjen dhe posedimin e Certifikatés sé Operatorit Ajror

Cdo shtetas i Republikés sé Kosovés i cili déshiron té angazhohet né veprimtari
(operacione) ajrore né Kosové duhet t€ marrin dhe té posedojné njé Certifikaté té
Operatorit Ajror (“COA”) aktuale dhe té vlefshme, té léshuar nga AAC-ja.

Neni 33
Kushtet pér marrjen e Certifikatés sé Operatorit Ajror

33.1 Té gjitha kushtet pér marrjen e COA do té pércaktohen nga AAC né njé rregullore
pér zbatim té nxjerré né bazé té autorizimit té kétij ligji.

33.2  AAC duhet té sigurojé gé kéto rregullore t’i pérmbushin kushtet e zbatueshme té
HPEA dhe AESA.

KREU II
Transportuesit Ajror

Neni 34
Detyrimi pér marrjen dhe posedimin e Licencés pér Ushtrimin e Veprimtaring sé
Transportit Ajror

Cdo shtetas i Republikés sé Kosovés i cili posedon njé COA té léshuar nga AAC dhe i
cili déshiron té angazhohet né transportimin ajror té personave, bagazhit, ngarkesés
dhe/ose postés né kémbim me kompensim, gira ose shpérblim, duhet té marré dhe té keté
né posedim njé Licencé pér Ushtrimin e Veprimtarisé sé Transportit Ajror aktuale dhe té
vlefshme, té Iéshuar nga Ministria. Ministria do té l1éshojé njé licencé té kétillé vetém né
pérputhje me Rregulloren e Késhillit té¢ Evropés (EEC) Nr. 2407/92 té datés 23 Korrik
1992 mbi licencimin e transportuesve ajror.

KREU 111
Transportuesit e Jashtém Ajror

Neni 35
Detyrimi pér Posedimin e Certifikatés sé Operatorit Ajror dhe Licencés pér
Ushtrimin e Veprimtarisé Ajrore

35.1 Pérve¢ nése éshté pércaktuar ndryshe né HPEA, transportuesit e jashtém ajror
duhet té kené njé COA té vlefshme dhe licencén pér ushtrimin e veprimtarisé té léshuar
nga autoritetet kompetente né shtetin e tyre pérkatés. Kéta transportues mund ta ushtrojné
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veprimtariné e tyre pér né Kosové, nga dhe/apo pérmes Kosovés (i) né bazé té
marréveshjeve formale dypaléshe mbi transportin ajror té cilat jané miratuar dhe
rregullohen nga Ministria; ose (ii) mé bazé té njé vendimi me shkrim té& Ministrisé.

35.2  Vendimi i Ministrisé i pérmendur né paragrafin 1 t& kétij neni mé sipér vlen pér
periudhén kohore té pércaktuar né vendim, e cila nuk mund té jeté mé e gjaté se njé vit.
Ky vendim mund té pértérihet.

35.3 Marréveshja ose vendimi i Ministrisé té pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni
mé sipér mund té shfugizohen (i) né pérputhje me kushtet e pércaktuara né marréveshje
ose vendim; ose (ii) nése transportuesi i jashtém ajror cenon sovranitetin ose rendin
publik té Republikés sé Kosovés.

KREU IV
Licencat e Linjave dhe Lejet pér Ofrimin e Veprimtarisé me dhe pa Orar té
Caktuar

Neni 36
Licencat e Linjés pér Transportuesit té cilét nuk jané anétaré t¢ HPEA

36.1 Ministria do té l&shojé licenca pér ushtrimin e veprimtarisé pér transportuesit té
cilét nuk jané pjesémarrés né HPEA pér ushtrimin e veprimtarisé sé tyre né linjat e
pércaktuara né marréveshjes dypaléshe ose shumépaléshe ose vendimin e Ministrisé té
pérmendur né nenin 35 té kétij ligji.

36.2 Nése fluturimet pa orar té caktuar nuk rregullohen me marréveshje dypaléshe ose
shumépaléshe, kéto fluturime duhet té miratohet me vendim té€ Ministrisé, qofté kjo pér
njé fluturim té vetém apo pér njé seri fluturimesh. Asnjé vendim i kétillé nuk vlen mé
shumeé se njeé vit.

KREU V
Personeli i Aviacionit

Neni 37
Licenca dhe Klasifikimi i Personelit t& Aviacionit

Cdo person i cili vepron si personel i aviacionit duhet té posedojé licencén dhe
klasifikimin pérkatés té léshuar apo té shpallur te vlefshme nga AAC-ja sipas kétij Ligji
dhe rregulloreve pérkatése té zbatimit. Klasifikimi nénkupton ¢do shénim né licencé i cili
i thekson kushtet, privilegjet apo kufizimet speciale. Kjo dispozité aplikohet edhe pér
personelin e navigimit ajror dhe té mirémbajtjes si dhe pér zyrtarét e operimeve té
fluturimit, operatorét e stacionit aeronautik dhe pér instruktorét e fluturimit.
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Neni 38
Njohja e Licencave dhe Klasifikimi i Personelit té Aviacionit

Licencat dhe klasifikimet e personelit té aviacionit té léshuara apo té njohura si té
vlefshme né njé vend té huaj shpallen té vlefshme nése kushtet né bazé té sé cilave jané
Iéshuar ato licenca dhe klasifikime jané té njéjta apo mé té larta se standardet e
themeluara sipas kétij ligji.

Neni 39
Pezullimi dhe revokimi i licencés sé Personelit té Aviacionit

39.1 Kur bartési i njé licence nuk u pérmbahet kushteve té pércaktuara né kété ligj dhe
né rregulloret e zbatimit, AAC-ja duhet ta njoftojé até pér mangésité e vérejtura dhe
duhet té caktojé njé afat kohor pér veprime korrektuese. Né rast se bartési nuk i korrekton
mangeésité né nivel té kénagshém deri né afatin e caktuar nga AAC, AAC-ja mund t’ia
suspendojé apo revokojé licencén me ané té njé vendimi me shkrim i cili parashtron
bazén juridike dhe faktike pér marrjen e vendimit. Licenca e revokuar apo e suspenduar
duhet t’i kthehet menjéheré AAC-sé.

39.2 NEé rast té ndonjé emergjence gé ndikon né siguriné e publikut si dhe né rrethana té
vecanta, si¢ pércaktohet né elementet pérkatése té acquis communautaire té BE-s€, AAC-
ja mundet qé menjéheré ta suspendojé ose revokojé licencén ose privilegjet e licencés.

PJESA 2
Operimi i Avionéve

KREU I
Rregullat e Pérgjithshme

Neni 40
Regjistri i Avionéve Civil

40.1 AAC mban Regjistrin e Avionéve Civil t¢ Kosovés. Cdo tremujor kalendarik,
AAC i dérgon Ministrit njé kopje té azhuruar té kétij regjistri.

40.2 Njé avion mund té regjistrohet né Kosové vetém:

a) nése nuk éshté i regjistruar né njé shtet té huaj;

b) nése éshté né pronési dhe / ose né operim nga njé shtetas i Kosovés ose njé person i
cili éshté shtetas ose qytetar i njé shteti anétar té BE-se ose HPEA, dhe

C) né rast t€ marréveshjeve afat shkurtra pér giradhénie, té cilat lidhen me géllim té
pérmbushjes sé nevojave té pérkohshme té njé transportuesi ajror ose né rast té
rrethanave té jashtézakonshme, AAC-ja mund té béjé pérjashtime nga kushtet e
pércaktuara né pikén a) té paragrafin 2 té kétij neni né pérputhje me kushtet e parapara
né Rregulloren e Késhillit t&¢ Evropés (EEC) Nr. 2407/92 té datés 23 Korriku 1992 pér
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Licencimin e Transportuesve Ajror;

40.3 AAC mund té nxjerré dispozita plotésuese lidhur me regjistrimin e avionéve né
rregulloret pér zbatimin e kétij ligji.

Neni 41
Markat dhe shenjat e regjistrimit

Avionét e regjistruar né Kosové do té mbajné markén shtetérore e cila i éshté ndaré
Kosovés nga ONAC dhe njé shenjé té vecanté té regjistrimit e cila i gé i jepet ¢cdo avioni
pas regjistrimit.

Neni 42
Largimi nga Regjistri i Avionéve Civil

Njé avion i regjistruar né Kosové do té largohet nga Regjistri i Avionéve Civil té
Kosovés (i) pas kérkesés me shkrim nga pronari dhe/ose operatori, (ii) nése mé nuk i
pérmbush kushtet e pércaktuara né kété ligj, ose (iii) kur éshté zhdukur pér tre muaj dhe
aktivitetet e kérkim-shpétimit kané pérfunduar.

Neni 43
Zbatueshméria e Nenit 83bis té Konventés sé Cikagos

Né pérputhje me Nenin 83bis té Konventés sé Cikagos, Ministri mundet, me ané té njé
marréveshje me njé shtet té huaj: (i) t’ja barté kétij shteti té huaj pérgjegjésiné pér njé
avion té regjistruar né Kosové, dhe (ii) t& pajtohet pér bartjen e pérgjegjésisé pér njé
avion té regjistruar né njé vend té huaj te Kosova. Né rastin e dyté, avioni pérkatés, pas
pérfundimit té bartjes sé pérgjegjésisé, i nénshtrohet dispozitave té kétij ligji dhe
rregulloreve pér zbatimin e kétij ligji.

Neni 44
Certifikata e Llojit, Certifikata e Pérshtatshmérisé pér Fluturim dhe Certifikata e
Léshimit né Shérbim

Avionét e regjistruar né Kosové duhet té posedojné certifikatén e llojit té avionit,
certifikatén e pérshtatshmérisé pér fluturim dhe certifikatén e léshimin né shérbim, té
gjitha té léshuara nga AAC-ja. Avionét duhet té jené té siguruar né ményré adekuate.
AAC mund té nxjerré dispozita plotésuese lidhur me kéto céshtje né rregulloret pér
zbatimin e Kkétij ligji.
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KREU 11
Rregullat e Vecanta

Neni 45
Avionét e Ndaluar

Avionéve té cilét jané subjekt i njé ndalese pér ushtrimin e veprimtarisé sipas
Rregulloreve té BE-sé nuk do t’u lejohet ushtrimi i veprimtarisé né hapésirén ajrore té
Kosovés.

Neni 46
Certifikata e Kufizuar e Llojit

NEé raste té vecanta, AAC-ja mund té léshojé certifikata té kufizuara té llojit té avionit.

Neni 47
Certifikata e Kufizuar e Pérshtatshmérisé pér Fluturim

Né raste té vecanta, AAC-ja mund té léshojé certifikata té kufizuara té pérshtatshmérisé
pér fluturim.

KREU 111
Mirémbajtja

Neni 48
Pérshtatshméria e vazhdueshme pér fluturim

Pronari dhe operatori, dhe — sipas rastit — giramarrési, jané bashkérisht dhe individualisht
pérgjegjés pér mbajtjen vazhdueshme té avionit né gjendje té pérshtatshme pér fluturim
pérmes mirémbajtjes.

Neni 49
Pérkufizimi i Mirémbajtjes
Mirémbajtje do té thoté secili nga kéto aktivitete (ose njé kombinim i kétyre aktiviteteve):
riparimi, riparimi i pérgjithshém, inspektimi, ndérrimi i1 pjeséve, modifikimi apo
rregullimi i defekteve, me pérjashtim té inspektimit para fluturimit. AAC mund té nxjerré
dispozita mé té hollésishme lidhur me mirémbajtjen né rregulloret pér zbatimin e kétij
ligji.
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Neni 50
Inspektimi né Platformé

50.1 Inspektorét e AAC-sé mund té béjné inspektimin né platformé dhe/ose
kontrollimin né vend, té avionéve nga vendet té cilat nuk jané anétaré té BE-sé ose
HPEA, né aeroportet e Kosovés. Kryerja e kétyre inspektimeve duhet té béhet né baza jo-
diskriminuese. AAC mund té& nxjerré dispozita mé té hollésishme lidhur me kéto
inspektime dhe kontrolle né rregulloret pér zbatimin e kétij ligji.

50.2 Drejtorit té Pérgjithshém, pas kérkesés, do ti lejohet gasje e menjéhershme dhe e
pakufizuar né ¢do kohé dhe né ¢do avion civil i cili gjendet brenda Kosovés me géllim gé
té sigurojé se avioni éshté i pérshtatshém pér fluturim dhe se éshté duke u operuar né
pérputhje me kété Ligj dhe me rregulloret pér zbatimin e kétij ligji.

50.3 Drejtorit té Pérgjithshém, pas kérkesés, do ti lejohet gasje e menjéhershme né ¢do
kohé, né cdo avion civil té regjistruar né Kosové, pa asnjé kufizim, kudo qé avioni
ndodhet ose operon né boté, me géllim gé té sigurojé se avioni éshté i pérshtatshém pér
fluturim dhe se éshté duke u operuar né pérputhje me kété Ligj dhe me rregulloret pér
zbatimin e Kkétij ligji.

Neni 51
Bllokimi i Avionéve té Rrezikshém

Avionét né njé gjendje e cila gartésisht éshté e rrezikshme pér siguriné e fluturimit mund
té bllokohen né toké, mirépo vetém pasi qé operatorit t’i jeté dhéné mundésia pér t’i
rregulluar defektet para nisjes sé fluturimit dhe i njéjti nuk i rregullon ato. Né rastet e
avionéve té huaj, AAC-ja menjéheré duhet t’i lajmérojé autoritet e huaja kompetente pér
siguri.

KREU IV
Ekuipazhi dhe piloti komandues

Neni 52
Personeli i mjaftueshém i fluturimit dhe i kabinés

Operatori i njé avioni duhet té punésojé njé numér té mjaftueshém té personelit
(ekuipazhit) té fluturimit dhe té kabinés, té trajnuar dhe verifikuar né ményré adekuate.
AAC mund té nxjerré dispozita mé té hollésishme lidhur me mirémbajtjen né rregulloret
pér zbatimin e kétij ligji.

Neni 53
Numri minimal i ekuipazhit

Numri dhe pérbérja e ekuipazheve nuk duhet té jeté mé i vogél sesa ai i pércaktuar né
manualin e fluturimit dhe instruksionet tjera operative té cilat ndérlidhen me certifikatén
e pérshtatshmérisé ajrore té avionit pérkatés.
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Neni 54
Piloti Komandues

Piloti komandues duhet gé gjaté gjithé kohés sé fluturimit té jeté pérgjegjés pér operimin
e avionit sipas rregullave kombétare dhe ndérkombétare.  Piloti komandues, né njé
situaté emergjente, ku kérkohet vendimmarrje dhe veprim i menjéhershém, vepron ashtu
si¢ ai/ajo e konsideron domosdoshém nén ato rrethana. NEé raste té kétilla, ai/ajo mundet,
pér shkage sigurie t'i shmanget rregullave, procedurave dhe metodave operacionale.

KREU V
Dokumentacioni

Neni 55
Dokumentacioni i Avionit

Né rregulloret pér zbatimin e kétij ligji, AAC mund té pércaktojé dokumentacionin e
nevojshém té cilin duhet ta kené té gjithé avionét e regjistruar né Kosove.

Neni 56
Lista Minimale e Pajisjeve

Cdo operator duhet té pérgatisé “listén minimale té pajisjeve” pér secilin avion té cilin e
operon. Kjo listé duhet té pérgatitet né pérputhje me “listén themelore té pajisjeve
minimale” pér llojin a avionit né fjalé. Mund té keté pajisje jashté funksionit apo me
kufizime tjera, mirépo lista duhet té miratohet nga AAC-ja dhe avioni duhet té€ operohet
né pérputhje me listén e miratuar.

KREU VI
Transportimi i mallrave té rrezikshme

Neni 57
Lejet e AAC-sé

Armét dhe municioni, duke pérshiré eksplozivet dhe gazrat e démshme ose helmuese,
duhet té transportohen né bord té avionit (i) vetém me lejen me shkrim té AAC-sé, (ii)
nén mbikéqyrjen e pilotit komandues, dhe (iii) né pérputhje té ploté me rregulloret
kombétare dhe ndérkombétare.
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Neni 58
Pamundésia e gasjes nga pasagjerét

Pasagjerét, gjaté fluturimit, nuk duhet té kené gasje né armé. Té gjitha armét e zjarrit
duhet té jené té zbrazura. Armét sportive, té cilat do té barten né bord té avionit, duhet té
raportohen para transportuesit ajror ose operatorit.

Neni 59
Mallrat tjera té rrezikshme

Mallrat tjera té rrezikshme, si gazrat e démshme ose helmuese, karburanti nuklear dhe
materialet radioaktive mund té transportohen vetém (i) me lejen me shkrim té AAC-sg,
dhe (ii) né pérputhje me kushtet e pércaktuara nga AAC-ja né rregulloret pér zbatimin e
kétij ligji, té cilat duhet té marrin parasysh rregullat dhe rregulloret ekzistuese
ndérkombétare né kété fushé.

PJESA 3
Aerodromet, Aeroportet, Fushat Ajrore dhe Fushat e Planerimit

KREU I
Rregullat e pérgjithshme

Neni 60
Aerodromet

Dispozitat e késaj Pjese 3 zbatohen pér té gjitha aerodromet, sikur qé éshté pérkufizuar
ky term mé sipér, pérvec kur éshté e garté se dispozita pérkatése ka té béjé shprehimisht
me njé lloj té caktuar té aerodromit.

Neni 61
Certifikata e Aerodromit

61.1 Cdo person i cili déshiron té marré pérsipér operimin (drejtimin) e njé Aerodromi
duhet té aplikojé pér marrjen e njé certifikate t& operimit nga AAC. AAC, né rregulloret
pér zbatimin e kétij ligji, do té pércaktojé té gjitha kriteret té cilat duhet t’i plotésojé njé
aplikues pér t’u kualifikuar pér marrjen e késaj certifikate. Té gjitha kéto kritere duhet té
pércaktohen né bazé objektive dhe racionale dhe me géllim té avancimit ose mbrojtjes sé
interesit publik.

61.2 N&é rregulloret pér zbatimin e kétij ligji, AAC po ashtu do té pércaktojé standardet
minimale té sigurisé pér operimin e njé aerodromi i cili ushtron veprimtari pér pasagjeré
me apo pa orar té caktuar.
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61.3 Nése, pas kryerjes sé njé hetimi, AAC konstaton se aplikuesi i plotéson kriteret e
pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni dhe se éshté i pajisur dhe i afté pér ushtrimin e
veprimtarisé né ményré té sigurt dhe né pérputhje me kété ligj si dhe rregullat dhe
standardet e pércaktuara né rregulloret e nxjerra pér zbatimin e Kkétij ligji, AAC do t’i
Iéshojé kétij aplikuesi certifikatén pér operimin e aerodromit.

61.4 Cdo certifikaté pér operimin e aerodromit duhet té pérmbajé kushtet dhe
kufizimet e nevojshme pér ruajtjen e sigurisé né transportin komercial ajror. Pérveg nése
AAC pércakton se njé gjé e tillé do té ishte né kundérshtim me interesin publik, kéto
kushte dhe kufizime pérfshijné — por nuk kufizohen — né kushtet dhe kufizimet lidhur me:

a) operimin dhe mirémbajtjen e pajisjeve adekuate té sigurisé, duke pérfshiré pajisjet
pér zjarréfikje dhe shpétim té cilat jané né gjendje té shfrytézohen me shpejtési né ciléndo
pjesé té aerodromit qé shfrytézohet pér aterrimin, ngritjen ose manovrimin tokésor té
avionéve; dhe

b) kondicionin (gjendjen) dhe mirémbajtjen e pistave primare dhe sekondare, sikur gé e
konsideron té nevojshme Drejtori i Pérgjithshém.

61.5 AAC idorézon Ministrisé njé kopje té secilés certifikaté té aerodromit.

Neni 62
Doracaku i Shérbimeve dhe Veprimtarisé sé Aerodromit

Cdo operator i aerodromit duhet té pérgatisé, nxjerré dhe mbajé njé “doracak té
shérbimeve dhe veprimtarisé sé aerodromit”. Pas pérgatitjes, operatori i aerodromit e
dorézon doracakun pér shgyrtim nga AAC. AAC éshté e autorizuar gé té kérkojé cfarédo
ndryshimesh né doracak té cilat ajo i konsideron té nevojshme ose té déshirueshme.
Doracaku, ndér tjera, duhet té shpjegojé organizimin e aerodromit si dhe té pércaktojé
procedurat e aterrimit dhe ngritjes sé avionéve si dhe rregullat pér shfrytézimin e
aerodromit. AAC e publikon doracakun né publikime informatave aeronautike.

Neni 63
Koncesionet

63.1 Qeveria mundet dhe é&shté e autorizuar t’i japé me koncesion njé pale té treté (i)
menaxhimin dhe operimin e njé ndérmarrje né pronési publike e cila éshté e angazhuar né
aktivitete té aerodromit dhe/ose aktivitete té cilat kané té béjné me aviacionin, ose (ii) ato
elemente té infrastrukturés sé aerodromit dhe/ose gé kané té béjné me aviacionit té cilat
jané né pronési publike dhe/ose té cilat jané nén administrimin ose pronésiné e njé
ndérmarrje né pronési publike, duke pérfshiré — por pa u kufizuar — cilindo aerodrom ose
shérbim apo objekt té nagivimit ajror. Té gjitha kéto koncesione duhet té epen pérmes njé
procedure e cila éshté né pérputhje me Ligjin pér Procedurén e Dhénies sé Koncesioneve.

63.2 Nése objekt (I&nd€) e koncesionit é&shté menaxhimi dhe veprimtaria e njé
ndérmarrje né pronési publike té angazhuar né aktivitete té aerodromit dhe/ose aktivitete
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té cilat kané té béjné me aviacionin, marréveshja e koncesionit — né bazé té autorizimit té
kétij ligji — mund té ndryshojé ose té anashkalojé dispozitat e aplikueshme té cilat gjinden
né njé ligj i cili shprehimisht i rregullon ndérmarrjet né pronési publike.

63.3 Nése (objekt) 1éndé e koncesionit jané elemente té infrastrukturés sé aerodromit
dhe/ose gé kané té béjné me aviacionin té cilat jané né pronési publike dhe/ose nén
administrimin ose pronésiné e njé ndérmarrje né pronési publike, (i) té gjitha té drejtat e
ndérmarrjes né pronési publike né ose ndaj késaj infrastrukture, sipas rastit, do té
ndérpriten ose do t’i subordinohen té drejtave té koncesionarit né pérputhje me
marréveshjen e koncesionit, (ii) ndérmarrja né pronési publike nuk ka kurrfaré té drejte
qé té kérkojé ose té marré ¢farédo kompensimi pér humbjen ose subordinimin e kétyre té
drejtave (iii) té gjitha té drejtat dhe detyrimet e ndérmarrjes né pronési publike té cilat
kané lindur si rezultat i njé kontrate me njé palé té treté, nga piképamja juridike, do t’i
barten dhe do té merren pérsipér nga koncesionari nése kéto té drejta/detyrime kané té
béjné mé shfrytézimin ose operimin e infrastrukturés e cila éshté objekt i koncesionit.

KREU II
Aeroportet

Neni 64
Zona Mbrojtése e Aeroportit

64.1 AAC mund té vendosé se njé aeroporti i nevojitet njé zoné mbrojtése rrethuese.
AAC mund ta marré kété vendim (i) pér shkak té shkallés sé trafikut té aeroportit, (ii) pér
té ruajtur sigurimin dhe siguriné e aeroportit, (iii) pér té siguruar integritetin e
veprimtarisé doganore dhe té imigracionit e cila ushtrohet né aeroport, dhe/ose (iv) pér
shkage tjera té cilat jané specifike pér até aeroport dhe té cilat shfagin shqetésime bindése
pér mbrojtjen e interesit publik.

64.2 Nése AAC vendos se njé aeroporti i nevojitet njé zoné mbrojtése, AAC do té
pércaktojé parametrat e zonés mbrojtése dhe éshté e autorizuar qé té vendosé kufizime
mbi (i) kategorité e personave té cilét mund té kené gasje né zonén mbrojtése, dhe (ii)
aktivitetet, duke pérfshiré ato té ndértimit, té cilat mund té ndérmerren né zonén
mbrojtése. Gjaté pércaktimit té parametrave té njé zone mbrojtése, AAC do té
konsultohet me Ministriné e Punéve té Brendshme pér té siguruar qé kéta parametra jané
té mjaftueshém pér siguriné e aeroportit.

64.3 Interferenca (ndérhyrja) me shérbimet e navigimit ajror do té evitohet né zonén
mbrojtése. Pengesat né aviacion, si ndértesat, pemét, telat, shtyllat, pendat dhe té
ngjashme, po ashtu jané té ndaluara né zonén mbrojtése. Vetém publiku, njé autoritet
publik ose njé ndérmarrje né pronési publike mund té jeté pronar i ndértesave ose
pronave tjera té paluajtshme brenda zonés mbrojtése.

38



Neni 65
Shpronésimi

Kur masat e shpronésimit jané té nevojshme pér krijimin, zgjerimin dhe/ose mbajtjen e
njé zone mbrojtése ose pér zbatimin e kushteve té pércaktuara né nenin 64, do té
zbatohen dispozitat e ligjit t€ aplikueshém né Kosové pér shpronésime; me kusht gg,
vendimi nga AAC sipas nenin 64 té kétij ligji mbi nevojén pér krijimin e zonés mbrojtése
si dhe parametrat e késaj zone, né vete, té shérbejé si déshmi bindése se krijimi, zgjerimi
ose mbajtja e njé zone mbrojtése brenda parametrave té pércaktuar éshté né shérbim té
njé qéllimi legjitim dhe bindés publik.

Neni 66
Kufizimet Lidhur me Zhurmén

Né pérputhje e rregullat e ONAC dhe BE / HPEA, brenda dhe né aférsi té zonés
mbrojtése mund té aplikohen kufizime lidhje me zhurmén. Deri mé 28 mars 2012, AAC-
ja mund té béjé pérjashtime né bazé té rregullave té sipér cekura.

Neni 67
Rregullat e zbatimit

AAC mund té nxjerré rregullore pér zbatimin e dispozitave té késaj Pjese 3; mirépo,
AAC nuk éshté e autorizuar dhe nuk do té nxjerré rregullore pér zbatimin e nenit 63 dhe
65 té kétij ligji.

Neni 68
Rregullat mbi ndarjen e slloteve

Rregullat mbi ndarjen e slloteve i nénshtrohen Rregullores sé Késhillit té Evropés (EEC)
Nr. 95/93 té datés 18 Janar 1993 mbi rregullat e pérbashkéta pér ndarjen e slloteve né
Aeroportet e Bashkésisé Evropiane.

Neni 69
Trajtimi né Toké

Trajtimi né toké né aeroporte rregullohet sipas Direktivés sé Késhillit t€ Evropés
96/67/EC té datés 15 Tetor 1996 mbi gasjen né tregun e trajtimit né toké né Aeroportet e
Bashkeésisé Evropiane, dhe té gjitha ndryshimet dhe plotésimet e késaj Direktive. AAC-ja
mund té bé&jé pérjashtime né pérputhje me Direktivén e Késhillit té Evropés 96/67/EC.
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Neni 70
Pezullimi i Detyrimeve pér Trajtimin né Tokeé

Kur njé shtet i cili nuk éshté anétar i BE/HPEA-sé nuk u ofron transportuesve ajroré dhe
operatoréve ajroré té Kosoveés trajtim reciprok né trajtimin né toké jashté vendit, AAC-ja
mund té pezullojé, plotésisht ose pjesérisht, detyrimet gqé dalin nga Direktiva e Késhillit
96/67/EC e 15 Tetorit 1996, pérkitazi me furnizuesit e shérbimeve té trajtimit né toké dhe
me shfrytézuesit e aeroportit nga ai shtet jo-anétar i BE/HPEA -sé.

KREU I
Fushat ajrore

Neni 71
Zona Mbrojtése e Fushés Ajrore

Pérve¢ nése AAC shprehimisht vendos ndryshe, pér shkak té faktoréve té pércaktuar né
nenin 64 té kétij ligji, fusha ajrore, sikur qé éshté pérkufizuar ky term mé sipér, nuk ka
nevojé pér zoné mbrojtése. Njé fushé ajrore mund té shfrytézohet pér géllime té
pérgjithshme ose té caktuara té trafikut.

Neni 72
Rregullat e veganta pér fushat ajrore

AAC mund té nxjerré rregullore pér zbatimin e Kkétij ligji té cilat pércaktojné rregullat e
vecanta pér drejtimin (operimin) e fushave ajrore.

KREU IV
Fushat pér planerim

Neni 73
Pérkufizimi i Fushave pér Planerim; Zgjerimi i Certifikatés pér Operim

73.1 Pér géllime té kétij Kreu, “fushé pér planerim” nénkupton njé aerodrom té
dedikuar pér shfrytézim nga planerét dhe planerét me motor té cilét nuk jané né gjendje té
ngritén né ajér me ané té forcés sé tyre.

73.2  Certifikata e lIéshuar nga AAC drejtimin (operimin) e njé fushe pér planerim
mund té zgjerohet pér té lejuar shfrytézimin e fushés edhe nga (i) planerét me motor té
cilét jané né gjendje té ngritén né ajér me ané té forcés sé tyre, (ii) balonat, (iii) avionét
pér térheqgje, (iv) planerét e varur dhe/ose (v) aktivitete parashutimi. AAC éshté e
autorizuar gé té kérkojé nga operatori i fushés pér planerim gé té posedojé njé certifikaté
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me ané té sé cilés autorizohen kéto shfrytézime, pavarésisht nga fakti se disa nga kéto
shfrytézime nuk pérbéjné “shfrytézim té avionit” né kuptimin e Konventés sé Cikagos
mbi Aviacionin Civil Ndérkombétar.

Neni 74
Rregullat e vecanta mbi fushat e planerimit

AAC mund té nxjerré rregullore pér zbatimin e Kkétij ligji té cilat pércaktojné rregullat e
vecanta pér drejtimin (operimin) e fushave pér planerim.

PJESA 4
Rregullat e ajrit

Neni 75
Pérputhja me Rregullat e Fluturimit Vizual dhe Instrumental

Né pérputhje me nenin 2 té kétij ligji, avionét té cilét operojné né hapésirén ajrore té
Kosovés apo né aerodromet e Kosovés duhet t’ju pérmbahen rregullave ndérkombétare té
ajrit, né vecanti atyre né lidhje me rregullat e fluturimit vizual (RFV) ose rregullat e
instrumentale té fluturimit (RIF). AAC-ja mund té autorizojé shmangie nga kéto rregulla
pér fluturimet vendore.

Neni 76
Fluturimet ndérkombétare

Fluturimet ndérkombétare duhet té shfrytézojné vetém aeroportet me hapésira pér dogana
dhe imigracion. Té gjitha kéto aeroporte do té pércaktohen nga AAC. AAC mund té béjé
pérjashtime nga Ky rregull né pérputhje me dispozitat e aplikueshme té acquis
communautaire té BE-sé.

Neni 77
Shfrytézimi i pakujdesshém ose i papérgjegjshém i Avionéve

Avionét nuk mund té shfrytézohen né ményré té pakujdesshme ose té papérgjegjshme e
cila rrezikon jetén ose pronén e njé personi.

PJESA5
Shérbimet e navigimit ajror
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Neni 78
AAC-ja né cilésiné Autoriteti Mbikqgyrés Kombétar

AAC-ja éshté Autoriteti Mbikqyrés Kombétar i Kosovés né pérputhje me Rregulloren
(EC) Nr. 549/2004 té¢ 10 Marsit 2004 té Parlamentit dhe Késhillit Evropian e cila
themelon kornizén pér krijimin e njé qgielli té vetém Evropian (“Rregullorja Kornizg”).
Né pérputhje me kété, AAC éshté pérgjegjése pér rregullimin e sigurisé dhe rregullimin
ekonomik té shérbimeve té navigimit ajror. AAC-ja éshté e pavarur nga ofruesit e
shérbimeve té navigimit ajror.

Neni 79
Rregullimi i shérbimeve té navigimit ajror

Rregullimi i shérbimeve té navigimit ajror, kur éshté e aplikueshme, duhet té béhet né
pérputhje me rregullat e ONAC, BE/HPEA, AESA dhe EUROCONTROL-it. AAC do té
nxjerré rregullore té cilat bazohen ose té cilat jané né pérputhje me rregullat e
organizatave té sipér cekura, lidhur me ofrimin e shérbimeve vendore té navigimit ajror.

Neni 80
Pérmbajtja e rregulloreve mbi shérbimet e navigimit ajror

Pa e kufizuar natyrén pérgjithshme té nenit 79 té kétij ligji, rregulloret e zbatimit té
pérmendura né até nen duhet, né minimum, té rregullojné shérbimet né vijim:

a) shérbimet pér menaxhimin dhe kontrollin e trafikut ajror;

b) aktivitetet e komunikimit, navigimit dhe survejimit (mbikéqyrjes);
c) shérbimet meteorologjike; dhe

d) shérbimet e informatave aeronautike.

PJESA 6
Tarifat

Neni 81
Tarifat pér Shfrytézim

Pronarét dhe operatorét e avionéve jané té obliguar qé, bashkérisht dhe individualisht, t’i
paguajné operatorit té aeroportit, ofruesve té shérbimeve té trafikut ajror, shérbimeve
meteorologjike dhe shérbimeve tjera, tarifat pér shfrytézimin e pajisjeve dhe shérbimeve
aeronautike. AAC do té nxjerré rregullore té zbatimit pér pércaktimin e nivelit té tarifave
pér shfrytézimin e secilit shérbim ose pajisje té sipér cekur. Kéto rregullore té zbatimit
duhet té jené né pérputhje me dispozitat e Rregullores sé Komisionit Evropian (EC) Nr.
1794/2006 té 6 Dhjetorit 2006 gé vendosé njé skemé té pérbashkét tarifore pér shérbimet
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e navigimit ajror, si dhe té gjitha ndryshim plotésimet e késaj rregullore. Tarifat nuk
duhet té béjné diskriminime ndérmjet shfrytézuesve.

Neni 82
Pérjashtimet nga Tarifat pér Shfrytézim

82.1 Avionét né vijim jané té pérjashtuar nga tarifat e aeroportit dhe tarifat e
shfrytézimit:

a) avionét e pérfshiré né veprimtari té kérkim-shpétimit, sikur gé éshté paraparé né
Pjesén 7 mé poshté;

b)  avionét té cilét shfrytézohen pér ndihma humanitare né raste fatkeqésish natyrore
ose né gjendje té jashtézakonshme; dhe

C) avionét né rrezik;

82.2 AAC, pas konsultimit me Ministrin, mund té nxjerré njé vendim me ané té té cilit
refuzohen kéto pérjashtimeve, plotésisht ose pjesérisht, pér njé avion i cili pérndryshe ka
té drejté né kéto pérjashtime. AAC, né vendimin e saj, duhet té pércaktojé bazén juridike
dhe faktike pér marrjen e vendimit.

Neni 83
Marrja e masave pér mos pagesé

Operatori 1 aeroportit ose pérfagésuesi i tij i autorizuar ka té drejté ta vonojé nisjen e
cilitdo avion derisa operatori i avionit (i) t’i paguajé operatorit té aeroportit tarifat e
aplikueshme té aeroportit ose faturat e tjera té papaguara pér shérbimet té cilat i jané véné
né dispozicion, ose (ii) t’i paragesé operatorit té aeroportit njé garanci pér pagimin e
kétyre tarifave ose faturave, né formén dhe substancén e cila éshté e pranueshme pér
operatorin e aeroportit.

PJESA 7
Kérkim-shpétimi dhe Hetimi i Aksidenteve

Neni 84
Kérkim-shpétimi ushtrohet nga Ministria e Punéve té Brendshme

84.1 Ministria e Punéve té Brendshme éshté pérgjegjése pér ushtrimin e aktiviteteve té
kérkim-shpétimit té cilat ndérlidhen me incidentet né aviacionin civil. Gjaté ushtrimit té
aktiviteteve té kérkim-shpétimit, Ministria e Punéve té Brendshme duhet (i) t’i zbatojé
rregulat e aplikueshme t¢ ONAC dhe BE/HPEA, dhe (ii) t’i zbatojé rekomandimet e
KEAC.
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84.2 Ministria e Punéve té Brendshme do té nxjerré rregullore té zbatimit pér
themelimin e rregullave dhe procedurave pér ushtrimin e kérkim-shpétimit; me kusht qé
kéto rregulla dhe procedura té jené né pérputhje me paragrafin 1 té kétij neni

Neni 85
Pérdorimi i Raporteve t8 KHAIA

Né njé proces gjygésor ose padi pér déme e cila bazohet né njé incident ose aksident i cili
ka té béjé me aviacionin, asnjé gjykaté ose organ i arbitrazhit nuk do té pranojé si prové
ose té lejojé pérmendjen (referimin) e cilésdo pjesé té njé raporti t&¢ KHAIA e cila ka té
béjé me (i) identifikimin e shkakut t& mundshém té aksidentit ose (ii) njé element té
hetimeve té aksidentit i cili ka pasur pér géllim identifikimin e shkaktarit t¢ mundshém té
aksidentit. Té gjeturat faktike, dhe jo pérpjekjet pér identifikimin e shkakut, t¢ KHAIA
mund té pranohen si prova né kété proceduré gjyqgésore ose padi.

Neni 86
Statistikat e AAC-sé

AAC po ashtu do té mbajé statistika, t¢ mbledhé dhe té shpérndajé té dhéna, dhe té
pérgatisé raporte mbi siguriné e aviacionit civil né Kosoveé.

Neni 87
Kryerja e Hetimeve té Aksidenteve nga KHAIA

Gjaté kryerjes sé hetimeve pér njé incident ose aksident, KHAIA duhet (i) t’i zbatojé
rregulat e aplikueshme t¢ ONAC dhe BE/HPEA, dhe (ii) t’i zbatojé rekomandimet e
KEAC.

PJESA 8
Sigurimi i aviacionit civil

Neni 88
Pérgjegjésia e Sigurimit né Aviacionin Civil

Ministria e Punéve té Brendshme éshté pérgjegjése pér krijimin, mbajtjen, dhe
mbikéqyrjen e sigurimit té aviacionit civil né Kosové. AAC do t’i japé Ministrisé sé
Punéve té& Brendshme pérkrahje teknike dhe késhilla lidhur me ndikimin e masave té
sigurimit té aviacionit civil né siguriné e aviacionit civil.
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Neni 89

Ministria e Punéve té Brendshme né cilésiné e Komisionit Kombétar té Sigurimit té
Aviacionit Civil

Ministria e Punéve té Brendshme do té ushtrojé detyrén e Komisionit Kombétar té
Sigurimit té& Aviacionit Civil né Kosové, né pérputhje me Rregulloren (EC) Nr.
2320/2002 té 16 Dhjetorit 2002 té Parlamentit dhe Késhillit t¢ Evropés, pér themelimin e
rregullave té pérbashkéta né fushén e sigurimit té aviacionit civil, si dhe té gjitha
ndryshimeve dhe plotésimeve té késaj rregullore.

Neni 90
Rregullat e aplikueshme ndérkombétare té sigurimit né aviacionin civil

90.1 Té gjitha rregullat e aplikueshme ndérkombétare pér sigurim té aviacionit civil, né
té cilat Kosova ka aderuar, do té zbatohen né Kosové.

90.2 Dispozitat e Dok. 30 t¢ KEAC po ashtu do té zbatohen né Kosové.

90.3 Ministria e Punéve té Brendshme mund té nxjerré rregullore pér zbatim té Kkétij
ligji té cilat i béjné rregullat ndérkombétare té sigurimit né aviacion té aplikueshme pér
shérbimet ajrore vendore, edhe pse kéto rregulla zbatohen vetém pér shérbimet ajrore
ndérkombétare.

PJESA 9
Pérgjegjésia civile e transportuesve ajroré dhe operatoréve ajroré

Neni 91
Zbatueshméria e Konventés pér unifikimin e disa rregullave pér transportimin
ndérkombétar pérmes ajrit

Dispozitat e Konventés pér unifikimin e disa rregullave pér transportimin ndérkombétar
pérmes ajrit (Montreal, 1999) jané té aplikueshme né Kosové pér té gjitha kontratat e
transportit pérmes ajrit té pasagjeréve, bagazhit dhe mallrave, né rastet e transportit
vendor ajror né Kosové, apo né rastet e transportit ndérkombétar ajror kur Kosova éshté
piké origjine, piké destinimi apo vend i dakorduar ndalese.

Neni 92
Dispozitat Plotésuese

92.1 Dispozitat e pérmendura né nenin 91 do té plotésohen me (i) Rregulloren (EC) Nr.
889/2002 té Parlamentit dhe Késhillit t& Evropés té 13 Majit 2002 e cila bén ndryshimin
dhe plotésimin e Rregullores (EC) Nr. 2027/97 pér pérgjegjésité e transportuesit ajror né
rast aksidenti, (ii) Rregulloren (EC) Nr. 785/2004 té Parlamentit dhe Késhillit té Evropés
té 21 Prillit 2004 mbi sigurimin e transportuesve ajror dhe operatoréve ajror, si dhe (iii) té
gjitha ndryshim plotésimet e rregulloreve té sipér cekura.
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92.1 Kur éshté i nevojshém kémbimi i té Drejtave té Térhegjes sé Vecanté né valutén
me té cilén do té béhet pagimi i démeve, do té shfrytézohen rregullat pér kémbim té
Fondit Monetar Ndérkombétar.

Neni 93
Pérgjegjésia ndaj paléve té treta pér déme né toké

93.1 Pérgjegjésia e njé operatori ajror ndaj paléve té treta pér déme té shkaktuar né
toké rregullohet sipas dispozitave t¢€ HPEA dhe ligjeve civile té€ Kosovés (té drejtés civile
té Kosoveés).

93.2 Nése Kosova aderon né njé marréveshje ndérkombétare e cila pérmban dispozita
té cilat rregullojné céshtjen e pérgjegjésisé sé operatorit ajror ndaj paléve té treta pér
déme té shkaktuara né toké, atéheré ato dispozita, dhe paragrafit 1 té kétij neni, do ta
rregullojné kété céshtje.

PJESA 10
Mbrojtja e konsumatoréve

Neni 94
Rregullat e pérgjithshme pér mbrojtjen e konsumatoréve

Dispozitat pér mbrojtjen e konsumatoréve né ligjet e pérgjithshme té Kosovés, duke
pérfshiré, por pa u kufizuar, Ligjin Nr. 2004/17 mbi Mbrojtjen e Konsumatoréve, do té
zbatohen pér konsumatorét dhe ofruesit e shérbimeve té transportit dhe bartjes ajrore né
Kosove.

Neni 95
Kompensimi dhe asistenca pér mohimet e hyrjes né aeroplan dhe anulimet

95.1 Pa paragjykuar fushéveprimin e pérgjithshém té nenit 94 té kétij ligji,
shprehimisht pércaktohet se pér rregullimin e mbrojtjes sé konsumatoréve zbatohet
Rregullorja (EC) Nr. 261/2004 e Parlamentit dhe Késhillit Evropian e 11 Shkurtit 2004 e
cila vendosé rregulla té pérbashkéta pér kompensimin dhe asistencén e pasagjeréve né
rastet e mohimit té hyrjes né aeroplan dhe té anulimit apo vonesave té gjata té
fluturimeve, gé zévendéson Rregulloren (EEC) Nr. 295/91, ¢cdo amendament pasues
pérkatés, dhe Ligjin e Kosovés Nr. 2004/17 pér Mbrojtjen e Konsumatoréve.

95.2  NEé rrethana té jashtézakonshme té cilat e arsyetojné njé veprim té kétillé dhe kur
kéto rrethana nuk kané mund té shmangen, Ministria mund té nxjerré njé vendim té
pérkohshém (i cili vlen jo mé shumé se njé vit) me até té té cilit kufizohen té drejtat e
pasagjeréve sipas Rregullores (EC) Nr. 261/2004.
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TITULLI IV
DISPOZITAT NDESHKIMORE

Neni 96
Gjobat Administrative pér Ndérhyrje

96.1 Nése njé person ndérhyn né aktivitetet e AAC-sé, Ministrisé, Ministrisé sé Punéve
té Brendshme ose KHAIA-sé gjaté ushtrimit té kompetencave té tyre té dhéna me kété
ligj, autoriteti publik i ndikuar nga kjo ndérhyrje mund té shqgiptojé gjobé administrative
ndaj personit né fjalé. Kur personi pérgjegjés pér kété ndérhyrje éshté person fizik,
autoriteti pérkatés publik i ndikuar nga kjo ndérhyrje mund té shqiptojé njé gjobé
administrative ndaj kétij personi fizik deri né 10,000 Euro pér secilin akt (vepér) té
ndérhyrjes. Nése personi pérgjegjés pér kété ndérhyrje éshté njé organizaté ose
ndérmarrje, autoriteti publik i ndikuar nga ndérhyrja mund té shqiptojé njé gjobé
administrative ndaj késaj organizate ose ndérmarrje deri né 25,000 Euro pér secilin akt
(vepér) té ndérhyrjes.

96.2 Pérve¢ gjobés administrative té shqgiptuar né pérputhje me paragrafin 1 té keétij
neni dhe 97: (i) AAC mund té revokojé ose pezullojé pér njé periudhé té caktuar ose té
pa caktuar kohore ciléndo certifikaté, leje ose licencé té cilén AAC i’a kishte dhéné
paraprakisht personit ndérhyrés, dhe (ii) Ministria mund té revokojé ose pezullojé, pér njé
periudhé té caktuar ose té pa caktuar kohore, ciléndo certifikaté, leje ose licencé té cilén
Ministria i’a kishte dhéné paraprakisht personit ndérhyrés.

Neni 97
Gjobat Administrative pér Shkeljet e Tjera

97.1 Nése njé person, pérvec¢ njé personi i cili ushtron njé veprimtari té transportit
komercial ajror ose transportit komercial ndérkombétar ajror, bén shkeljen e cilésdo nga
dispozitat e kétij ligji ose njé rregulle, rregullore ose urdhri té nxjerré né bazé té keétij
ligji, autoriteti pérkatés publik mund té shqgiptojé njé gjobé administrative ndaj kétij
personi né njé shumé e cila nuk tejkalon 150,000 Euro pér secilén shkelje té kétillé. Nése
shkelja éshté e natyrés sé vazhdueshme, ¢do dité e shkeljes pérbén shkelje té vecanté.

97.2 Nése njé person i cili ushtron njé veprimtari té transportit komercial ajror ose
transportit komercial ndérkombétar ajror, bén shkeljen e cilésdo nga dispozitat e Kkétij
ligji ose njé rregulle, rregullore ose urdhri té nxjerré né bazé té kétij ligji, autoriteti
pérkatés publik (sikur qé éshté pérkufizuar né paragrafin mé sipér) mund té shqiptojé njé
gjobé administrative ndaj kétij personi né njé shumé e cila nuk tejkalon 1,000,000 Euro
pér secilén shkelje té kétillé. Nése shkelja éshté e natyrés sé vazhdueshme, ¢do dité e
shkeljes pérbén shkelje té vecanté.

97.3  Nése né shkelje éshté i pérfshiré njé avion civil dhe shkelja éshté béré nga pronari
ose operatori i avionit, ky avion béhet peng deri né pagimin e gjobés.

97.4  Asnjé person i cili ka njohuri pér faktet e ngjarjes, ose i cili mund té akuzohet se

ka njohuri té kétilla, si person i arsyeshém, i cili ushtron kujdes té arsyeshém né kéto
rrethana, nuk mund té ofroj ose té pranoj mallra té rrezikshme pér transport komercial
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ajror né kundérshtim me shtojcén 18 té konventés sé Chikagos ose udhézimet teknike pér
transportimin e sigurt té mallrave té rrezikshém pérmes ajrit t¢ ONAC-ut. AAC mund té
shqiptoj gjobé administrative ndaj ¢do personi i cili bén shkeljen e ndalesés sé sipér
cekur, njé shumé e cila nuk tejkalon 150,000 Euro pér secilén pjesé té udhézimeve
teknike pér transportimin e sigurt t& mallrave té rrezikshém pérmes ajrit t¢ ONAC-ut gé
éshté shkelur.

Neni 98
Gjobat Administrative, Konsideratat; Konflikti Administrativ

98.1 Autoriteti pérkatés publik ka kompetencén té vlerésoj ¢do gjobé administrative té
shgiptuar nga ky autoritet publik né pérputhje me nenet 96 ose 97 té kétij ligji. Gjaté
pércaktimit té shumés sé cilésdo nga kéto gjoba, autoriteti pérkatés publik duhet té marri
para sysh natyrén, rrethanat, pérmasat, dhe seriozitetin e shkeljes dhe né lidhje me
personin i cili konstatohet se ka kryer kété shkelje, shkallén e fajésisé, historikun e
veprave té méparshme penale, aftésiné pér pagesé, ndikimin né aftésiné pér vazhdimin e
zhvillimit té Dbiznesit, dhe c¢éshtje té tjera té cilat kérkohen nga drejtésia.

98.2 Personi i cili éshté subjekt i gjobés administrative dhe/ose shfugizimit ose
pezullimit té certifikatés, licencés, ose lejes, né pérputhje me nenet 96 ose 97 té kétij ligji,
ka té drejté ta kontestojé kété shfugizim ose pezullim né pérputhje me ligjin e
pérgjithshém té procedurés administrative.

Neni 99
Veprat Penale

99.1 Shkelja e Certifikatés. Konsiderohet vepér penale nése njé person:

a) me dije dhe me vullnet sajon, modifikon, apo falsifikon ndonjé certifikaté gé
Iéshohet né bazé té kétij Ligji,

b) me dijeni pérdoré apo tenton té pérdoré njé certifikaté té tillé té falsifikuar; ose

c) me dijeni dhe me vullnet e paraget ose shkakton paragitjen né avion ndonjé shenjé e
cila éshté e falsifikuar ose mashtruese lidhur me shtetésiné ose regjistrimin e avionit.

Personi i cili bén shkeljen e cilitdo aspekt té kétij paragrafi, &shté fajtoré pér vepér penale
dhe kur té shpallet i tillé nga gjykata kompetente dénohet me gjobé né vleré gé nuk
tejkalon 10,000 Euro pér secilén shkelje té kétillé, dhe/ose burgoset pér njé periudhé deri
né tre (3) vjet.

99.2  Ndérhyrjet né Navigmin Ajror. Konsiderohet vepér penale nése njé person:

a) me géllim té ndérhyrjes né navigimin ajror brenda Kosovés, ekspozon brenda
Kosovés ndonjé drité, sinjal, ose komunikim né njé vend ose ményré té tillé gé mund té
gabohet pér (i) njé drité ose sinjal té vérteté té paraparé me kété Ligj, ose (ii) pér njé drité
apo sinjal té vérteté qé i pérket njé aeroporti ose ndonjé objekti tjetér pér navigim ajror,

b) vazhdon té ekspozojé ndonjé drité apo sinjal té tillé erdhe pas vérejtjeve té Drejtorit
Gjeneral; ose
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c) me dijeni i heq, i fiké, ose i bén pengesé operimit té dritave ose sinjaleve té tilla té
vérteta.

Personi i cili bén shkeljen e cilitdo aspekt té kétij paragrafi, éshté fajtor pér vepér penale
dhe kur té shpallet i tillé nga gjykata kompetente dénohet me gjobé né vleré gé nuk
tejkalon 20,000 Euro pér secilén shkelje té kétillé, dhe/ose burgoset pér njé periudhé deri
né pesé (5) vjet.

99.3  Shkeljet e Raportimit dhe Mbajtjes sé Shénimeve. Konsiderohet vepér penale nése
njé operator (ose cilido zyrtar, agjent, punonjés, ose pérfagésues i tij) gé me dijeni dhe me
vullnet:

a) nuk i raporton ose refuzon t'i raportojé Ministrisé, AAC-s&, Ministrisé sé Punéve té
Brendshme, ose KHAIA-s si¢ parashihet me kété Ligj apo me njé Rregullore pér zbatim
té nxjerré né bazé té autorizimit té kétij Ligji; ose

b) déshton ose refuzon té mbajé ose té ruaj llogarité, shénimet, dhe memorandumet, né
formén dhe ményrén e pércaktuar ose miratuar nga cilido nga autoritetet e larté cekura;

c) démton ose modifikon ndonjé llogari, shénim, ose memorandum té tillé.

d) paraget njé raport, llogari, shénim, ose memorandum té shpifur.

Personi i cili bén shkeljen e cilitdo aspekt té kétij paragrafi, &shté fajtoré pér vepér penale
dhe kur té shpallet i tillé nga gjykata kompetente dénohet me gjobé né vleré gé nuk
tejkalon 20,000 Euro pér secilén shkelje té kétillé, dhe/ose burgoset pér njé periudhé deri
né pesé (5) vjet.

99.4 Refuzimi pér Dhénjen e Déshmisé osé Dhénjen e Provave. AAC-ja, Ministria,
Ministria e Punéve té Brendshme, ose KHAIA, me géllim té realizimit té ligjshém té
detyrave té tyre, sipas kétij Ligji, jané té autorizuara gé té nxjerrin njé urdhér me ané té té
cilit kérkohet nga njé person: (i) t¢ marré pjesé dhe té déshmojé né njé dégjim, (ii) t’i
pérgjigjet njé hetimi té ligjshém, dhe/ose (iii) t’i sigurojé autoritetit pérkatés publik libra,
shénime, dhe/ose dokumente. Personi i cili neglizhon ose refuzon té pérmbush njé urdhér
té kétillé éshté fajtor pér vepér penale dhe kur té shpallet i tillé nga gjykata kompetente
dénohet me (i) gjobé né vleré gé nuk tejkalon 5,000 Euro pér secilén shkelje té kétillg,
dhe/ose (ii) burgim pér njé periudhé deri né njé (1) vjet.

99.5 Piratéria e avionéve. Konsiderohet vepér penale nése njé person kryen ose tenton
té kryej piratéri té avionéve. “Piratéria e avionéve” nénkupton ¢cdo rrémbim ose tentim
pér rrémbim, ose ushtrim té kontrollit mbi njé avion brenda juridiksionit t&é Kosovés, me
pérdorimin e forcés ose dhunés apo me pérdorimin e ndonjé forme tjetér té frikésimit
dhe me géllime kegdashése. Personi i cili kryen ose tenton té kryej njé piratéri ajrore
éshté fajtor pér vepér penale dhe kur té shpallet fajtor nga gjykata kompetente, dénohet
me:

a) burgim pér njé periudhé prej sé paku 20 vjet, nése nga kjo vepér penale nuk ka
rezultuar vdekja e ndonjé personi; ose

b) burgimin kapital sipas Kodit Penal t& Republikés sé Kosovés, nése nga kjo vepér
penale ka rezultuar vdekja e ndonjé personi.

Tentimi pér té kryer piratéri té avionéve éshté nén juridiksionin e vecanté té aviacionit té
Kosovés, edhe nése avioni nuk éshté né fluturim né kohén e kryerjes sé kétij tentimi, dhe
éshté né territorin e Kosovés.
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99.6 Pengimi i Ekuipazhit. Konsiderohet vepér penale pér c¢cdo person i cili gjaté
géndrimit né bordin e njé avioni, i cili gjendet brenda juridiksionit té vecanté té
Aviacionit t&¢ Kosovés, ndérhyné né kryerjen e punéve té ndonjé pjesétari té ekuipazhit
ose i zvogélon mundésité e kétij pjesétari té ekuipazhit pér té kryer detyrén éshté fajtor
pér vepér penale sipas kétij ligji dhe kur té shpallet i tillé gjobitet né vleré prej 20,000
Euro pér secilén shkelje té kétillé.

Po ashtu, do té konsiderohet vepér penale nése njé person sulmon, frikéson, ose kércénon
ndonjé pjesétar té ekuipazhit. Personi i cili bén shkelje té cilitdo aspekt t€ mésipérm
éshté fajtor pér vepér penale sipas kétij ligji dhe kur té shpallet i tillé nga gjykata
kompetente dénohet me:

a) burgim deri né njézet (20) vjet, nése personi nuk ka pérdorur armé vdekjeprurése ose
té rrezikshme;

b) burgim pér njé periudhé té caktuar nga gjykata ose me burgim kapital sipas kodit
penal té Republikés sé Kosovés nése personi ka pérdorur armé vdekje nenet 96 ose 97 té
kétij ligji. pruse ose té rrezikshme;
c) burgim kapital sipas Kodit Penal té Republikés sé Kosovés, nése nga vepra penale ka
rezultuar vdekja e ndonjé personi.

99.7 Veprat e Pérgjithshme Penale. Cdo person i cili gjaté géndrimit né bord té njé
avioni i cili gjendet brenda juridiksionit special té aviacionit té¢ Kosoveés, kryen njé vepér
e cila — po té ishte kryer né Kosové do té konsiderohej vepér penale sipas ndonjé ligji té
Kosoveés, dénohet né bazé té atij ligji.

99.8 Shkeljet me armé dhe eksploziv. Konsiderohet vepér penale nése njé person -
gjaté géndrimit né bordin e njé avioni, ose gjaté pérpjekjes pér té hipur né até avion i cili
pérdoret, ose ka pér géllim té pérdoret, pér transport ajror komercial, (i) mbané né trup
ose rreth tij apo né pronén e tij njé armé té fshehur vdekjeprurése ose té rrezikshme, tek e
cila ai ka gasje gjaté fluturimit, ose (ii) mbané né trup, rreth tij apo né pronén e tij ndonjé
bombé, eksploziv ose mjet té ngjashém shpérthyes, ose mjet zjarrndezés. Personi i cili
bén shkelje té cilitdo aspekt t& mésipérm éshté fajtor pér vepér penale sipas kétij ligji dhe
kur té shpallet i tillé nga gjykata kompetente dénohet me: (i) gjobé né vleré gé nuk
tejkalon 20,000 Euro pér ¢do shkelje té kétill&, dhe/ose (ii) burgim pér njé periudhé deri
né njézet (20) vjet.

Konsiderohet vepér e vecanté (e ndaré) penale nése njé person (i) vendosé ose pérpiget té
vendosé njé bombé ose mjet té ngjashém shpérthyes ose zjarrndezés né njé avion, ose (ii)
shkakton ose nxité njé person tjetér té vendosé njé bombé ose mjet t€ ngjashém
shpérthyes apo zjarrndezés né njé avion. Personi i cili bén shkelje té cilitdo aspekt té
mésipérm éshté fajtor pér vepér penale sipas kétij ligji dhe kur té shpallet i tillé nga
gjykata kompetente dénohet me: (i) gjobé né vleré gé nuk tejkalon 20,000 Euro pér ¢do
shkelje té kétillg, dhe/ose (ii) burgim pér njé periudhé té caktuar nga gjykata ose burgim
kapital sipas Kodit Penal t& Republikés sé Kosovés.

Ky paragraf nuk zbatohet ndaj (i) zyrtaréve pér zbatimin ligjit né Kosové té cilét jané té
autorizuar ose nga té cilét kérkohet, né kuadér té detyrés sé tyre zyrtare, t€ mbajné arme,
ose (ii) pér personat té cilét jané té autorizuar nga Drejtori i Pérgjithshém té mbajné armé
té rrezikshme apo vdekjeprurése né transportin ajror komercial. Po ashtu, ky paragraf
nuk zbatohet pér personat gé transportojné armé té futura né valigje, ku pasagjerét nuk
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kané qasje gjaté fluturimit, nése prezenca e kétyre arméve i éshté béré e ditur operatorit
ajror para vendosjes sé kétyre valigjeve né bordin e avioni..

99.9 Ndérhyrja né Veprimtarité e Avionit. Njé person éshté fajtor pér vepér penale
sipas kétij ligji nése ky person me géllim dhe me pakujdesi ndaj sigurisé pér jetén e
njerézve ndérhyné ose tenton té ndérhyjé né operimin e sigurt té ndonjé avioni gé éshté
nén juridiksionin e vecanté té aviacionit té Kosovés, ose gé ka pér géllim té pérdoret né
kuadér té kétij juridiksioni. Pas shpalljes fajtor nga njé gjykaté kompetente dénohet me:

a) nése vepra penale nuk ka rezultuar né vdekjen e ndonjé personi: (i) gjobé gé nuk
tejkalon shumén prej 50,000 Euro pér ¢do shkelje té kétill&, dhe/ose (ii) burgim deri né
njézet (20) vjet;

b) me burgim prej sé paku njézet (20) viteve ose me burgim kapital sipas kodit penal té
Republikés sé Kosovés , nése shkelja ka rezultuar né vdekjen e ndonjé personi.

99.10 Informata té Rrejshme. Personi, i cili né ¢farédo ményre, komunikon ose
shkakton komunikimin e informatave té rrejshme, duke e ditur gé ato jané té rrejshme,
lidhur me ndonjé vepér té ndaluar sipas Neneve 99.5 deri né 99.9 té kétij ligji, éshté fajtor
pér vepér penale sipas kétij ligji.

Nése vepra (i) nuk éshté kryer me vullnet ose me keqdashje, dhe (ii) nuk éshté béré me
pakujdesi ndaj sigurisé pér jetén e njerézve, atéheré pas shpalljes fajtor nga njé gjykaté
kompetente, ky person dénohet me:

a) njé gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 20,000 Euro pér secilén vepér té kétillé,
dhe/ose
b) me burgim pér njé periudhé deri né pesémbédhjeté (15) vjet.

Nése vepra (i) éshté kryer me vullnet ose me kegdashje, ose (ii) éshté béré me pakujdesi
ndaj sigurisé pér jetén e njerézve, atéheré pas shpalljes fajtor nga njé gjykaté kompetente,
ky person dénohet me:

a) njé gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 50,000 Euro pér secilén vepér té kétillg,
dhe/ose
b) me burgim pér njé periudhé deri né njézet (20)  vjet.

99.11 Zhvendosja e Pjeséve té Avionit té Pérfshiré né Aksident. Personi i cili me dijeni
dhe pa autorizim zhvendoseé, fshehé, ose nuk dorézon ndonjé pjesé té ndonjé avioni civil
qé éshté pérfshiré né njé aksident, ose ndonjé proné qé ka gené né avion né kohén e
aksidentit, éshté fajtor pér vepér penale sipas kétij ligji. Pas shpalljes fajtor nga gjykata
kompetente ky person dénohet me (i) njé gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 20,000
Euro pér secilén vepér té kétillé, dhe/ose (ii) burgim deri né pesémbédhjeté (15) vjet.

99.12 Mallrat e Rrezikshme. Konsiderohet vepér penale sipas kétij ligji nése njé person
me vullnet dhe duke gené né njohuri mbi dispozitat e kétij Ligji, i dérgon ose shkakton
dérgimin te njé Operator Ajror me géllim té transportimit ajror komercial, cilat do nga si
vijon: ngarkesé, bagazh, proné, ose dérgesé tjetér né kundérshtim me dispozitat e
Shtojcés 18 té Konventés sé Cikagos, Udhézimet Teknike t¢ ONAC-ut pér Transportimin
e Sigurt t& Mallrave té Rrezikshém nga Ajri, ose me JAR-OPS. Po ashtu, konsiderohet
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vepér penale sipas kétij ligji nése njé person né ményré té pakujdesshme shkakton
transportimin e kétyre artikujve pérmes transportit ajror komercial.

Pas shpalljes fajtor nga njé gjykaté kompetente pér njé vepér té larté cekur, ky person
dénohet me (i) njé gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 150,000 Euro pér secilén vepér
té kétillé, dhe/ose (ii) burgim deri né njézeté (20) vjet.

99.13 Hyrja né Avion ose né Zonén e Aeroportit né Kundérshtim me Masat e Sigurimit.
Konsiderohet vepér penale sipas kétij ligji nése njé person me dijeni dhe me vullnet, dhe
né kundérshtim me masat e sigurimit, hyn né njé avion ose né njé zoné té aeroportit. Pas
shpalljes fajtor nga njé gjykaté kompetente pér njé vepér té kétillé penale, ky person
dénohet me (i) njé gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 20,000 Euro pér secilén vepér té
kétillé, dhe/ose (ii) burgim deri né dhjeté (10) vjet.

99.14 Ndérhyrja né Punén e Personelit Kontrollues té Sigurimit. Konsiderohet vepér
penale sipas kétij ligji nése njé person gjaté géndrimit né zonén e njé aeroporti komercial
né Kosové, sulmon njé punonjés té sigurimit brenda aeroportit dhe késhtu ndérhyné né
ushtrimin e detyrave té kétij punonjési, ose zvogélon aftésiné e punonjésit né ushtrimin e
detyrave té tij. Pas shpalljes fajtor nga njé gjykaté kompetente pér njé vepér té kétillé
penale, ky person dénohet me:

a) nése personi nuk ka pérdorur ndonjé armé vdekjeprurése ose té rrezikshme, (i) njé
gjobé e cila nuk tejkalon shumén prej 20,000 Euro pér secilén vepér té kétillé, dhe/ose (ii)
burgim deri né dhjeté (10) vjet;

b) nése personi ka pérdorur njé armé vdekjeprurése ose té rrezikshme, (i) njé gjobé e
cila nuk tejkalon shumén prej 50,000 Euro pér secilén vepér té kétillé, dhe/ose (ii) burgim
pér njé periudhé té caktuar nga gjykata ose burgim kapital sipas Kodit Penal té
Republikés sé Kosoveés.

TITULLIV
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 100
Shfuqgizimi i Legjislacionit Ekzistues gé nuk pérputhet me kété Ligj

100.1 Ky Ligj shfugizon té gjitha Rregulloret dhe té gjitha aktet nénligjore té nxjerra
nga UNMIK-u ose ZRAC té cilat nuk pérputhen me té.

100.2 Pér ag sa jané né pérputhje me kété ligj, té gjitha aktet nénligjore té nxjerra nga
UNMIK-u ose ZRAC té cilat rregullojné ¢éshtjet gé jané né fushéveprimin e kétij ligji,
konsiderohen si rregullore pér zbatim té nxjerra me autorizim té kétij ligji. Kéto akte
nénligjore vazhdojné té mbesin né fugi deri né momentin kur ato zévendésohen nga
rregullore pér zbatim té cilat rregullojné té njéjtén fushé dhe nxirren nga AAC-ja,
Ministria, Ministria e Punéve té Brendshme, ose KHAIA, varésisht nga kompetencat e
tyre né bazé té kétij ligji.
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Neni 101
Zbatimi i Ligjit
Ky Ligj do té zbatohet né térési, mé sé voni, brenda 365 ditéve nga hyrja e tij né fuqi.
Gjaté késaj periudhe 365 ditésh dhe deri né funksionalizimin e AAC-s¢, ZRAC, e
themeluar nga Misioni i Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK), mund té vazhdojé
té kryejé té gjitha apo disa prej funksioneve té cilat i jané dhéné AAC-sé sipas kétij ligji.
ZRAC ia barté kéto funksione AAC-sé né kohén dhe né ményrén e kérkuar nga AAC.

Neni 102
Hyrja né Fuqi

Ky ligj hyn né fugi pas miratimit nga Kuvendi i Republikés sé Kosovés dhe pas shpalljes
sé tij né Gazetén Zyrtare.

Ligji Nr.03/L-051
13 mars 2008

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI

53



